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1. Informationen zu dieser Anleitung
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Lies die Gebrauchsanleitung vollstandig durch, bevor du die Petromax Hange-Grillschale Dreibein
verwendest. Die Gebrauchsanleitung bildet die Grundlage fiir den sicherheitsgerechten Umgang
mit dem Produkt. Unsachgeméfe Verwendung kann zu Personen- und Sachschédden fiihren. Die
Gebrauchsanleitung muss grundsatzlich auch bei Weiterverkauf mitgegeben werden! Bewahre daher

alle Unterlagen fiir den spdteren Gebrauch oder fiir Nachbesitzer auf.

1.1. Warnzeichen und Signalworter

Die folgenden Symbole und Signalwérter werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet.

WARNUNG! Verletzungsgefahr!

vermieden werden.

Bezeichnet Situationen, die zu Verletzungen fiihren kénnen, wenn sie nicht

WARNUNG! Heie Oberflache!
Dient zur Kennzeichnung von Bereichen mit heiler Oberflache.

ACHTUNG! Sachbeschadigungsgefahr!

wenn sie nicht vermieden werden.

Bezeichnet Situationen, die zu Schaden an dem Produkt fiihren kdnnen,

HINWEIS!
Macht den Benutzer auf wichtige Anweisungen zur Bedienung in der
Gebrauchsanleitung aufmerksam.
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2. Bestimmungsgemafle Verwendung

Die Hange-Grillschale fiir das Petromax Dreibein (d1) ist ausschlieBlich zum Grillen von Lebensmitteln
gedacht, nachdem du sie eingebrandt hast und nicht zum Feuermachen in der Schale geeignet. Die
Verwendung als Feuerstelle stellt einen Missbrauch dar und kann zu Schaden an der Schale sowie zu
schweren Verbrennungen fiihren.

Zum Anziinden oder Wiederanstellen keinen Spiritus oder Benzin verwenden! Nur Anziindhilfen
entsprechend EN 1860-3 oder Papier verwenden!

Durch Hitze, lange Beanspruchungszeit oder rasche Temperaturanderungen kann es zu Verfarbungen
oder Verformung der Hange-Grillschale Dreibein kommen. Die durch die Nutzung entstehende Verdn-
derung der Optik ist eine warentypische Produkteigenschaft und hat auf den Gebrauch, die Funktion,
und die Lebensdauer keinen Einfluss.

2.1. Spezifikation zum vorgesehenen Verwendungszweck und
Einschrankungen

Artenvon Lebensmitteln, die mit der Petromax Hange-Grillschale Dreibein in Beriihrung kommen sollen:
« Alle Arten von Lebensmitteln (wassrige, alkoholische und fettige Lebensmittel sowie Milcherzeug-
nisse), auBer saure Lebensmittel.

Dauer und Temperatur der Behandlung und Lagerung bei Beriihrung mit dem Lebensmittel/
Verwendungsbedingungen:
+ Hochtemperaturanwendungen zum Erwdarmen, Kochen, Grillen von Speisen.

Hinweise zu erforderlichen Behandlungen oder Einschrankungen der Verwendung des

Lebensmittelbedarfsgegenstandes:

« Vor dem ersten Gebrauch mit heiBem Wasser reinigen und abschlieBend gut abtrocknen.
Kein Spilmittel verwenden. Trocken lagern.

WARNUNG! Vor der ersten Nutzung ist Einbrennen der Grillfliche erforderlich!
Eine ungeschiitzte Grillfliche kann Substanzen freisetzen, die auf Lebensmittel
ibertragen werden. Durch regelmaBiges Einbrennen vermeidest du dieses Risiko und
A erhdhst die Lebensdauer deiner Hange-Grillschale Dreibein.

Um die Lebensmittelsicherheit und die Lebensdauer deiner Hange-Grillschale Dreibein
zu gewdhrleisten, beachte die Hinweise im Kapitel 4.2. Einbrennen.




3. Zu deiner Sicherheit
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« Betreibe die Hange-Grillschale Dreibein nicht in geschlossenen und/ oder bewohnbaren Raumen,
z.B. Gebduden, Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen, Booten. Es besteht Lebensgefahr durch Koh-
lenmonoxid-Vergiftung!

-« Waéhle einen gut beliiften Bereich im Freien aus, der nicht in der Néhe von leicht brennbaren
Materialien oder Strukturen liegt. Vermeide (ibermaRig windige Bereiche, um zu verhindern, dass
das Feuer auBer Kontrolle gerét.

- Beachte ortliche Vorschriften und Umweltschutzbestimmungen beziiglich des Verbrennens im
Freien und vermeide das Verbrennen von Abfallen, die gesundheitsschédlich sein konnten.

+ Um ein Umkippen und Verletzungen oder Brand zu vermeiden stelle sicher, dass die Oberflache,
auf der du das Dreibein mit Hange-Grillschale platzierst, stabil und feuerfest ist.

« Die Hinge-Grillschale Dreibein darf nur verwendet werden, wenn beim Uberpriifen kein Fehler gefun-
denwurde. Sobald ein Teil defekt ist, muss es unbedingt vor dem nachsten Gebrauch ersetzt werden.

- Arbeite immer mit Umsicht und nur in guter Verfassung: Miidigkeit, Krankheit, Alkoholgenuss,
Medikamenten- und Drogeneinfluss kdnnen zu Sachschaden oder Verletzungen fuhren, da du
das Produkt nicht mehr sicher benutzen kannst.

« Um Verletzungen oder Sachschdaden zu vermeiden, nimm keine Verdnderungen an der
Hange-Grillschale Dreibein vor!

- Wahrend des Betriebes darf die Hange-Grillschale Dreibein nicht umplatziert werden. Verschiebe
das Dreibein nach dem Anziinden nicht.

- Halte stets ein Loschmittel wie Sand, Wasser oder einen Feuerloscher in der Nahe, um im Notfall
eingreifen zu kdnnen.

- Halte wahrend des Brennvorgangs Abstand zur Hange-Grillschale Dreibein und achte darauf, dass
keine Kinder oder Haustiere in der Ndhe sind.

« Decke die Hange-Grillschale Dreibein wahrend des Gebrauches nicht mit brennbarem Material ab.

« Zugangliche Teile kdnnen sehr heil} sein. Zum Schutz vor Verbrennungen trage hitzebestandige
Handschuhe und beim Grillen, falls erforderlich, eine Schiirze, um dich vor heiBen Spritzern zu schiitzen.



- Lasse eine Hange-Grillschale wéhrend der Nutzung niemals unbeaufsichtigt und vergewissere dich,
dass das Feuer vollstandig geldscht ist, bevor du sie verldsst oder ins Bett gehst.

« WARNUNG! Verbrennungsgefahr: Lasse deine Hange-Grillschale Dreibein vollstandig abkihlen,
bevor du sie beriihrst oder reinigst. Entsorge die Asche anschlieBend ordnungsgemag. Gib heile
Asche niemals in den Hausmiill!

« Vor Nasse schiitzen.

- Trage beim Gebrauch feuerfeste Kleidung.

4, Bedienung
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WARNUNG! HeiBe Oberflache!

Die Hange-Grillschale Dreibein wird bei der Verwendung sehr heif3. Um Verletzungen
zu vermeiden:

- Halte Kinder und Tiere fern, wenn du das Petromax-Produkt benutzt.

« Schiitze deine Hande mit hitzebestdndigen Schutzhandschuhen.

Bevor du die Hange-Grillschale Dreibein verwendest, entferne alle Teile aus der Verpackung. Spiile das
Produkt mit heiBem Wasser aus, mit kaltem Wasser nach und trockne es gut ab.

Baue die Hange-Grillschale auf und hange sie im Anschluss an dein Dreibein. Stelle sicher, dass das
Dreibein auf einem geraden, stabilen und feuerfesten Untergrund im Freien steht. Suche einen geeig-
neten Standort fiir deine Hange-Grillschale, an dem sie nicht mehr bewegt werden muss. Achte drauf,
dass sie weder schaukeln noch kippen kann.

A

ACHTUNG! Brand- und Sachbeschadigungsgefahr!

Nichtin der Nahe von brennbaren Gegenstanden aufstellen. Halte ausreichend Abstand
zu Gebduden, Personen, Tieren, Pflanzen und Gegenstanden. Im Schutzbereich diirfen
sich keine brennbaren Materialien befinden.

Um Materialspannungen, Verformungen oder Schaden an der Oberfléche zu vermeiden,
erhitze die Grillschale langsam.

A

WARNUNG! Verbrennungsgefahr!
Um das Brennmaterial zu positionieren oder neues nachzulegen, verwende eine Grill-
zange und Hitzeschutzhandschuhe.




4.1. Montage

ACHTUNG! Stelle vor jeder Nutzung sicher, dass die Einzelteile der Hinge-Grillschale
fest verschraubt sind und drehe lockere Schraubverbindungen immer fest.

4.2. Einbrennen

Das Einbrennen der Hange-Grillschale Dreibein ist nicht nur vor der ersten Nutzung wichtig, sondern
sollte regelmé@Big wiederholt werden! Beachte diese Hinweise, um eine optimale Nutzung und Sicher-
heit zu gewdhrleisten.

4.2.1. Sicherheitshinweise zum Einbrennen im Freien
Wenn du einen Einbrennvorgang im Freien durchfithren mochtest, hat Sicherheit oberste Prioritat:

- Wahle einen gut beliifteten Bereich im Freien aus, der nicht in der Ndhe von leicht brennbaren
Materialien oder Strukturen liegt. Vermeide iibermaBig windige Bereiche, um zu verhindern,
dass das Feuer auBBer Kontrolle gerat.

- Stelle sicher, dass die Oberfldche, auf der du die Hange-Grillschale Dreibein platzierst, stabil und
feuerfest ist.

« Halte immer einen Feuerldscher, eine Loschdecke oder ein anderes geeignetes Loschmittel in der
Néhe, falls etwas schiefgeht.

- Halte wahrend des Einbrennvorgangs Abstand zur Hange-Grillschale Dreibein und achte darauf,
dass keine Kinder oder Haustiere in der Nahe sind.



- Trage hitzebestéandige Handschuhe und, falls erforderlich, eine Schiirze, um dich vor heiBen Spritzern
zu schiitzen.

+ Sei vorsichtig beim Umgang mit heiBem Ol und vermeide Spritzer oder das Verschiitten.

4.2.2. Einbrennanleitung

1. Reinige die Grillfliche mit heiBem Wasser griindlich.
2. Trockne sie sorgfaltig ab.

3. Trage eine diinne Schicht eines hitzebestandigen Ols auf und erhitze die Hiange-Grillschale Drei-
bein auf hohe Temperatur (200-250 °C).

4. Lasse die Hange-Grillschale Dreibein fiir 30-60 Minuten auf Temperatur, damit das Ol in die Ober-
fldche einbrennen kann.

5. Lasse die Hange-Grillschale Dreibein langsam abkiihlen und wiederhol den Vorgang bei Bedarf.

WARNUNG! Verbrennungsgefahr!
Die heile Schale darf erst nach vollstandigem Abkiihlen beriihrt werden, um Verbren-

nungsgefahr zu vermeiden.

HINWEIS: Um eine gleichméBige, nicht klebrige Patina zu erzielen, achte darauf, dass
nur eine diinne Schicht des Ols auf dem Produkt zuriickbleibt. Entferne im Zweifel
tiberschiissiges Ol und brenne die Grillschale erneut ein.

4.3. Anziindtechnik

Anziindhilfen kénnen entweder Papier oder vorzugsweise
spezifische Anziindhilfen entsprechend EN 1860-3 sein,
z. B. gewachste Holzwolle.

Die Anordnung des Brennstoffs unter der Hange-Grillschale
ist typischerweise kreuzweise. Bei der Anziindtechnik
von unten nach oben empfehlen wir auch die traditio-
nelle Lagerfeueranordnung. Die Platzierung sowie das
Anziinden der Anziindhilfe erfolgt am unteren Ende des
Brennstoffs. Die unteren Brennstoffschichten sind kleine
Stiicke von Anziindmaterial. Oberhalb des Anziindmaterials
befinden sich groBere Brennholzstiicke.




5. Reinigung und Pflege
Mit den folgenden Tipps bleibt deine Hange-Grillschale langer schon und einsatzbereit:

+ Nach jedem Grillen reinigen: Entferne Speisereste mit einer weichen Biirste oder einem Holzspatel und
spiile die Schale mit warmem Wasser ab. Chemische Reiniger oder Scheuermittel sind zu vermeiden.

- Trocknen nicht vergessen: Trockne die Schale sofort griindlich ab, damit sich kein Rost bildet.

+ RegelméBig eindlen: Reibe die Oberflache nach dem Reinigen mit etwas hitzebestandigem Pflanzendl
ein. Das schiitzt die Schale vor Korrosion und erhalt die Oberflache.

- Richtig lagern: Stelle sicher, dass die Schale trocken gelagert wird, idealerweise mit einer Abdeckung,
wenn sie drauflen steht.

6. Entsorgungshinweis

Entsorge die Materialien sortenrein getrennt, entsprechend deinen lokalen Entsorgungsvorschriften.
Gib hei3e Asche niemals in den Hausmiill!

Bei Fragen und Problemen unterstiitzen wir dich gern.

Unseren Kundenservice erreichst du per E-Mail unter: service@petromax.de
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1. Details about this instruction

Before using the hanging grill tray on the Petromax tripod stand, read the entire operating instructions.
These operating instructions form the basis for the safe use of the product. Improper use can lead to
personal injury and property damage. Usage instructions must always be passed on in the event of
product resale! Therefore, keep all documents for later use or for subsequent owners.

1.1. Warning symbols and warning phrases

This operating manual uses the following symbols and warning labels.

WARNING! Risk of injury!
Indicates situations that may lead to injuries if not
avoided.

WARNING! Hot surface!
It is used to mark areas with hot surfaces.

CAUTION! Risk of property damage!
Indicates situations that can lead to product damage if
not avoided.

Sl

NOTE!
Draws the user's attention to important operating instructions contained
in the operating manual.
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2. Intended use

The hanging grill tray on the three-legged Petromax stand (d1) after its buring-in is intended exclusively
for grilling food and is not suitable for kindling a fire in it. Using it as a fire pit is misuse and may lead
to tray damage and severe burns.

Do not use alcohol or gasoline to light or re-light the fire! Use only kindling material that complies with
standard EN 1860-3 or paper ones!

Heat, long periods of use, or sudden temperature changes may cause discoloration or deformation of
the hanging grill tray on the three-legged stand. Changes in appearance caused by use are a typical
feature of the product and do not affect usage, functionality, or lifespan.

2.1. Specification of the intended purpose of use and limitations

Types of food that should come into contact with the hanging grill tray on the Petromax tripod stand:
- All types of food (watery, alcoholic, and fatty food products, as well as dairy products), except for
acidic food.

Duration and temperature of processing and storage in contact with food/Condition of use:
- Applications in high temperatures for heating, cooking, grilling food.

Information on necessary procedures or limitations in the use of material intended for contact with food:
« Wash with hot water before first use, then dry thoroughly. Do not use dish-washing liquid. Store
inadry place.

WARNING! The grill surface must be burned-in before the first use!
Grilling surface which is not prepared correctly can release substances that may transfer

to food. You can avoid this risk and extend the lifespan of the hanging grill tray on the
A tripod stand by regularly burning it in.

To ensure food safety and the longevity of the hanging grill tray on the tripod stand,
follow the instructions in chapter 4.2. Burning in.




3. For your safety
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« Do notuse the hanging grill tray on a tripod stand indoors and/or in habitable areas, e.g. in buildings,
tents, camping trailers, mobile homes, boats. Carbon monoxide poisoning poses a life-threatening
danger!

« Choose a well-ventilated outdoor area that is not near flammable materials or structures. Avoid
areas with strong winds to prevent the fire from getting out of control.

- Follow local laws and environmental regulations on outdoor burning and avoid burning waste that
could harm health.

- To prevent tipping over and bodily injury or fire, make sure the surface where you place the tripod
stand with the hanging grill tray is stable and fireproof.

« The hanging grill tray on the tripod stand can be used only when no defects were found during
inspection. As soon as the part proves to be defective, replace it before the next use.

« Always work carefully and only in good health: Fatigue, illness, alcohol consumption, the influence
of medications and drugs can lead to property damage or injuries because you can no longer use
the product safely.

- To avoid personal injury or property damage, do not make any changes to the hanging grill tray on
the tripod stand!

« Do not change the position of the hanging grill tray on the tripod stand during use. Do not move
the tripod stand after starting the fire.

«Always keep an extinguishing agent nearby, such as sand, water, or a fire extinguisher, to intervene
in an emergency.

« During the fire, keep a distance from the hanging grill tray on the tripod stand and ensure that no
children or animals are nearby.

« Do not cover the hanging grill tray on the tripod stand with flammable material during use.

« The accessible parts can be very hot. To protect yourself from burns, wear gloves and, if necessary,
an apron during grilling to shield against hot splashes.
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- Never leave the hanging grill tray unattended during use and ensure the fire is completely extingu-
ished before you leave or go to sleep.

« WARNING! Risk of burns: Before touching or cleaning the hanging grill tray on the tripod stand,
wait until it completely cools down. Then remove the ash properly. Never dispose of hot ash in
household waste!

- Protect from moisture.

- Wear fire-resistant clothing during use.

4, Use

/A

WARNING! Hot surface!

The hanging grill tray on the tripod stand heats up during use. To avoid injuries:
- Keep children and animals away when using the Petromax product.

« Protect your hands with heat-resistant protective gloves.

Before using the hanging grill tray for the tripod stand, remove all parts from the packaging. Wash the
product with hot water, rinse with cold water, and dry thoroughly.

Assemble the hanging grill tray, then hang it on the tripod stand. Make sure the tripod stand is on an
even, stable, and fireproof surface outdoors. Find the appropriate location for the hanging grill tray,
from which you do not need to move it. Make sure it does not sway or tip over.

CAUTION! Risk of fire and property damage!
Do not place near flammable objects. Keep a proper distance from buildings, people,
animals, plants, and objects. No flammable materials can be in the safe area.

To avoid material stress, deformation, or surface damage, heat the grill tray slowly.

A
A

WARNING! Risk of burns!
Use grill tongs and heat-resistant gloves to place or add new fuel.

4.1. Assembly

A

CAUTION! Before each use, ensure that the individual parts of the hanging grill tray
are tightly screwed and always tighten any loosened screw connections.




4.2.Burningin

Burning in of the hanging grill tray on the tripod stand is important not only before the first use, but it
should be repeated regularly! Follow the instructions below to ensure optimal use and safety.

4.2.1. Safety instructions for outdoor burning in
If you want to carry out the burning-in process outdoors, safety is the highest priority:

« Choose a well-ventilated outdoor area that is not near flammable materials or structures. Avoid
excessively windy areas to prevent the fire from getting out of control.

« Make sure the surface where you place the hanging grill tray with the tripod stand is stable and fireproof.

« Always keep a fire extinguisher, fire blanket, or other suitable extinguishing agent nearby in case
something goes wrong.

« During the burning-in process, keep a distance from the hanging grill tray with a tripod stand and
ensure no children or animals are nearby.

« Wear heat-resistant gloves and, if necessary, an apron to protect yourself from hot splashes.

- Be cautious when handling hot oil and avoid splattering or spilling.
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4.2.2, Burning-in instructions
1. Clean the grill surface thoroughly with hot water.
2. Dry thoroughly.

3. Apply a thin layer of heat-resistant oil and heat the hanging grill tray with the tripod stand to a high
temperature (200-250°C).

4. Leave the hanging grill tray with the tripod stand at the temperature for 30-60 minutes to allow the
oil to soak into the surface.

5. Leave the hanging grill tray with the tripod stand to cool slowly and repeat the process if necessary.

WARNING! Risk of burns!
To avoid the risk of burns, do not touch the hot tray until it completely cools.

INFORMATION: To achieve an even, non-sticky patina, ensure that only a thin layer
of oil remains on the product. If in doubt, remove excess oil and repeat the burning
in process of the grill tray.

4.3. How to light the fire

The kindling can be paper or special kindling compliant
with EN 1860-3, e.g. waxed wood wool.

Fuel under the hanging grill tray is usually arranged cross-
wise. We also recommend the traditional campfire layout
for the bottom-to-top ignition technique. Placement and
setting fire to the kindling occurs in the lower part of the
fuel. The lower layers of fuel are small pieces of kindling.
Above the kindling are larger pieces of firewood.

5. Cleaning and care

The following tips will make the hanging grill tray look good and be ready for use for a longer time:

- Clean after each grilling: Remove food residues with a soft brush or wooden spatula and rinse the
tray with warm water. Avoid chemical or abrasive cleaning agents.

- Do not forget to dry: Immediately dry the tray thoroughly to prevent rust formation.

- Regularly apply oil: After cleaning, rub a small amount of high-temperature resistant vegetable oil
onto the surface. It protects the tray from corrosion and preserves the surface.



- Correct storage: Ensure the tray is stored in a dry place, preferably covered if left outside.

6. Disposal information

Dispose of materials separately, in accordance with local disposal regulations. Never dispose of hot
ash in household waste!

If you have any questions or problems, we are happy to help.

You can contact our customer service department via email by writing to: service@petromax.de.
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1. Informations concernant ce mode d’emploi

Pour votre sécurité, veillez a bien lire I'intégralité du mode d'emploi avant d'utiliser ce grill suspendu
a son trépied Petromax. Une utilisation non conforme peut entrainer des dommages corporels et
matériels. Le mode d'emploi doit toujours étre transmis en cas de revente du produit ! Conservez donc
tous les documents pour une utilisation ultérieure ou pour les propriétaires suivants.

1.1. Symboles d'avertissement et mots de signalisation

Ce manuel utilise les symboles et avertissements suivants:

MISE EN GARDE ! Risque de blessures!
Avertit de situations pouvant entrainer des blessures si rien n'est fait
pour 'éviter.

MISE EN GARDE ! Surface chaude!
Marque les zones pouvant chauffer dangereusement.

ATTENTION ! Risque de dommages matériels!
Avertit de situations pouvant entrainer des dommages matériels si rien n'est fait
pour |'éviter.

INFORMATION!
Attire 'attention de I'usager sur des instructions d'utilisation importantes contenues
dans ce manuel.
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2. Bon usage

Le grill et son trépied Petromax (d1) doivent étre chauffés a haute température avant une premiére
utilisation et demeurent uniquement destinés a faire griller des aliments. Lutiliser comme foyer est
abusif, peut endommager le plateau et provoquer de graves bralures.

N'utilisez pas d'alcool ou d'essence pour allumer ou rallumer un feu ! N'utilisez que des allume-feu
conformes a la norme EN 1860-3 ou des allume-feu en papier!

La chaleur, une utilisation prolongée ou des changements rapides de température peuvent entrainer
une décoloration ou une déformation du gril suspendu a son support a trois pieds. Un changement
d'aspect du a I'utilisation est une caractéristique typique du produit et n'affecte pas I'utilisation, la
fonctionnalité ou la durée de vie.

2.1. Spécification de l'utilisation prévue et des limitations

Types d'aliments pouvant entrer en contact avec un gril suspendu sur un support a trois pieds Petromax:
- Tous les aliments (aliments aqueux, alcoolisés et gras, ainsi que les produits laitiers), a I'exception
des aliments acides.

Durée et température de manipulation et de stockage en contact avec les aliments/Conditions
d'utilisation:
- Applications a haute température pour chauffer, cuire, griller les aliments.

Informations sur les traitements nécessaires ou les restrictions d'utilisation du matériau en contact

avec des denrées alimentaires:

+ Laver a l'eau chaude avant la premiére utilisation et sécher soigneusement. Ne pas utiliser de
liquide vaisselle. Conserver dans un endroit sec.

MISE EN GARDE! La surface du gril doit étre chauffée a haute température avant
une premiére utilisation!
Une surface de gril non protégée peut libérer des substances qui peuvent contaminer

les aliments. Vous pouvez vous prémunir contre ce risque et prolonger la longévité du
gril en le faisant régulierement chauffer a haute température.

Pour garantir la sécurité des aliments et la longévité du gril, suivez les instructions de
la section 4.2 Cuisson.
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3. Informations nécessaires a votre sécurité

A

X X X**/

- N'utilisez pas ce gril dans des espaces fermés et/ou habitables tels que des batiments, des tentes,
des caravanes, des mobil-homes ou encore des bateaux. Il y a danger de mort par intoxication au
monoxyde de carbone!

« Choisissez un espace a ciel ouvert bien ventilé qui ne se trouve pas a proximité de matériaux ou
de structures inflammables. Evitez les zones exposées a des vents forts pour éviter que le feu ne
devienne incontrdlable.

- Respectez les lois et réglementations environnementales locales concernant les feux en plein air et
évitez de briiler des déchets qui pourraient mettre la santé en danger.

- Pour éviter tout risque de basculement et de blessure ou d'incendie, assurez-vous que la surface sur
laquelle vous placez le gril et son trépied est stable et résistante au feu.

- Legriletson trépied ne peuvent étre utilisés que si aucun défaut n'a été constaté lors de I'inspection.
Si ne serait-ce qu'une partie s'avére défectueuse, remplacez-la avant une nouvelle utilisation.

- Travaillez toujours avec prudence et uniquement lorsque vous étes en pleine possission de vos
moyens : La fatigue, la maladie, la consommation d'alcool, I'influence de médicaments et de drogues
peuvent entrainer des dommages matériels ou corporels, car vous ne pouvez plus — sous leur emprise
— utiliser ce produit en toute sécurité.

- Pour éviter les blessures ou les dommages matériels, ne modifiez ni le gril ni le trépied!

-+ Ne changez pas la position du gril pendant utilisation. Ne jamais déplacer le trépied une fois le feu
allumé.

- Gardez toujours a proximité un agent extincteur tel que du sable, de I'eau ou un extincteur pour
intervenir en cas d'urgence.

+ Pendant le processus de combustion, tenez-vous a distance du gril et veillez a ce qu'il n'y ait pas
d'enfants ou d'animaux a proximité.

« Lors de l'utilisation, ne recouvrez pas le gril avec un matériau inflammable.

- Les parties accessibles peuvent étre trés chaudes. Pour vous protéger des briilures, portez des gants
et, si nécessaire, un tablier lorsque vous faites des grillades afin de vous protéger des éclaboussures
chaudes.



» Ne laissez jamais un plateau de barbecue suspendu sans surveillance lorsqu'il est utilisé et assurez-
vous que le feu est complétement éteint avant de vous éloigner ou d'aller vous coucher.

« ATTENTION ! Risque de bralures : Attendez qu'il soit complétement refroidi avant de toucher ou
de nettoyer le gril. Eliminez ensuite les cendres de maniére appropriée. Ne jetez jamais les cendres
chaudes dans les ordures ménageéres!

- Protéger de I'hnumidité.

- Portez des vétements ignifuges lors de I'utilisation de cet équipement.

4, Utilisation

MISE EN GARDE ! Surface chaude!

Le gril chauffe pendant utilisation. Pour éviter les blessures:

- Tenir les enfants et les animaux a I'écart lors de I'utilisation de Petromax.
- Protégez vos mains avec des gants de protection résistants a la chaleur.

Retirez toutes les pieces de I'emballage avant d'utiliser le gril. Laver le produit a I'eau chaude, le rincer
al'eau froide et le sécher soigneusement.

Assemblez le gril et accrochez-le au trépied. Veillez a ce que le trépied soit placé a I'extérieur sur une
surface plane, stable et ininflammable. Trouvez un emplacement adéquat pour votre gril, d'ou il ne
doit pas étre déplacé. Veillez a ce qu'il ne se balance pas et ne bascule pas.

ATTENTION ! Risque d’incendie et de dégats matériels!

Ne pas placer d'objets inflammables a proximité. Garder une distance suffisante par
rapport aux batiments, aux personnes, aux animaux, aux plantes et aux objets. Il ne
doit pas y avoir de matériaux inflammables dans la zone protégée.

Pour éviter toute contrainte, déformation ou endommagement de la surface du matériau,
chauffez lentement le plateau du gril.

MISE EN GARDE ! Risque de brilures!
A Utilisez des pinces a grillades et des gants de protection contre la chaleur pour placer

le combustible ou en ajouter.

4.1. Montage

plateau suspendu sont bien vissées ensemble et resserrez toujours les raccords a vis

f ATTENTION ! Avant chaque utilisation, assurez-vous que les différentes parties du
desserrés.
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4.2. Chauffe a haute température

Il est important de faire chauffer le gril a trés haute température avant la premiére utilisation et de
répéter cette opération régulierement ! Suivez les instructions ci-dessous pour garantir une utilisation
et une sécurité optimales.

4.2.1. Conseils de sécurité pour les feux en plein air
La sécurité est une priorité absolue chaque fois que I'on fait du feu en extérieur:

- Choisissez un espace extérieur bien ventilé, a I'écart de matériaux ou de structures inflammables.
Evitez d'exposer le feu a des vents trop forts, sans quoi le feu pourrait devenir incontrélable.

- Veillez a ce que la surface sur laquelle vous placez le pieds soit stable et ignifuge.

- Gardez toujours un extincteur, une couverture anti-feu ou un autre agent extincteur approprié
a proximité en cas de probléme.

- Lors del'utilisation, tenez-vous a distance du gril et veillez a ce qu'il n'y ait pas d'enfants ou d'animaux
a proximité.

« Portez des gants résistants a la chaleur et, si nécessaire, un tablier pour vous protéger des éclabous-
sures chaudes.

« Soyez prudent lorsque vous manipulez de I'huile chaude et évitez les éclaboussures ou les renver-
sements.
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4.2.2. Instructions concernant la chauffe a haute température
1. Nettoyer soigneusement la surface du gril a I'eau chaude.
2. Laisser sécher complétement.

3. Appliquer une fine couche d'huile résistante a la chaleur et faire chauffer I'ensemble a haute
température (200-250°C).

4. Laissez le gril reposer a température pendant 30 a 60 minutes pour permettre a I'huile de
s'imprégner dans la surface.

5. Laisser refroidir lentement le plateau de gril suspendu et son trépied et répéter I'opération si
nécessaire.

MISE EN GARDE ! Risque de bralure!
Pour éviter tout risque de bralure, ne touchez pas le plateau chaud avant qu'il ne soit

complétement refroidi.

INFORMATION: Pour obtenir une patine uniforme et non collante, veillez a ce qu'il ne
reste qu'une fine couche d'huile sur le produit. En cas de doute, enlevez I'excédent
d'huile et faites cuire a nouveau le gril.

4.3. Conseils pour allumer le feu

Il est possible d'utiliser du papier ou un bois d'allumage
spécial conforme a la norme EN 1860-3, tel que de la laine
de bois cirée.

Le combustible placé en-dessous du gril est généralement
disposé en croix. Nous recommandons également la dis-
position traditionnelle du feu de camp pour la technique
d'allumage de bas en haut. Le placement et I'allumage
du bois d'allumage se font dans la partie inférieure du
combustible. Les couches inférieures du combustible sont
constituées de petits morceaux de bois d'allumage. Au-
dessus du bois d'allumage se trouvent des morceaux de
bois de chauffage plus grands.
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5. Nettoyage et entretien
Les conseils suivants vous permettront de conserver la bonne condition et la longévité de votre gril:

+ Nettoyez apres chaque barbecue : Enlevez les résidus de nourriture a l'aide d'une brosse douce ou
d'une spatule en bois et rincez le plateau a I'eau tiéde. Evitez les nettoyants chimiques ou abrasifs.

» N'oubliez pas de sécher : Séchez soigneusement le plateau immédiatement pour éviter I'apparition
de rouille.

« Lubrifier régulierement avec de I'huile : Apreés le nettoyage, frottez la surface avec une petite quantité
d'huile végétale résistante a la chaleur. Cela protége le plateau de la corrosion et préserve la surface.

- Stockage correct : Veillez a ce que le plateau soit stocké dans un endroit sec, de préférence a I'abri
s'il est laissé a I'extérieur.

6. Elimination des déchets

Eliminer les matériaux séparément et conformément aux réglementations locales en matiére d'élimination.
Ne jamais jeter les cendres chaudes avec les ordures ménagéres!

Si vous avez des questions ou des problémes, nous nous ferons un plaisir de vous aider.

Vous pouvez contacter notre service clientéle par courrier électronique a I'adresse suivante:
service@petromax.de.
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Inden du tager den hangende grillbakke pa Petromax-stativer, bedes du laese hele betjeningsvejled-
ningen. Betjeningsvejledningen er grundlaget for en sikker betjening af produktet. Forkert anvendelse
af udstyret kan fore til kvaestelser og materiel skade. Brugervejledningen skal altid overdragesi tilfaelde
af, at produktet videreselges. Al dokumentation skal derfor gennem med henblik pa senere brug eller

efterfglgende ejere.

1.1. Advarselssymboler og advarselsmeddelelser

I neervaerende brugervejledning anvendes falgende advarselssymboler og advarselsmeddelelser.

ADVARSEL! Risiko for legemsbeskadigelse
Angiver situationer, som - safremt de ikke undgas - kan fare
til kveestelser.

ADVARSEL! Varm overflade!
Tjener til at angive omrader med meget varme overflader.

BEMZARK! Risiko for tingsskade!
Angiver situationer, som - safremt de ikke undgas - kan fere til beskadigelse
af produktet.

INFORMATION!
Henleder brugerens opmaerksomhed pa vigtige betjeningstiltag, som er
indeholdt i betjeningsvejledningen.

Sl
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2. Korrekt anvendelse

Nar der er ild i den, er den hangende grillbakke pa det trebenede Petromax-stativ (d1) udelukkende
beregnet til at grille fodevarer, og den egner sig ikke til opteending af bal. Hvis den anvendes som
balsted er der tale om misbrug, som kan fore til beskadigelse af bakken og alvorlige forbraendinger.

Anvend hverken alkohol eller benzin til optaending eller genantaendelse af ilden! Brug udelukkende
papir til anteending eller anteendingsmateriale i overensstemmelse med norm EN 1860-3.

Varmen i forbindelse med langvarig anvendelse eller pludselige temperaturaendringer kan fore til
affarvning eller deformering af den haengende grillbakke pa det trebenede Petromax-stativ. £ndringer
iudseendet som fglge af brug er et typisk traeek ved produktet, og har ingen indflydelse pa anvendelsen,
funktionaliteten eller holdbarheden.

2.1. Specifikationer vedrgrende produktets forudsete anvendelse samt
dets begraensninger

Typer af fadevarer som kan have kontakt med den haengende grillbakke pa det trebenede Petromax-stativ:
- Alle typer fedevarer (vand- og alkoholindholdige madvarer samt fedevarer med indhold af fedt og
meelk), med undtagelse af syrlige fedevarer.

Varighed og temperatur ved tilberedning og opbevaring i kontakt med fedevarer/Anvendelsesbetingelser:
- Anvendelse ved hgje temperaturer til opvarmning, tilberedning og grilning af fadevarer.

Information om nedvendige tiltag samt begraensninger i anvendelse af materiale beregnet til kontakt

med fodevarer:

+ Inden forste ibrugtagning vaskes med varmt vand og derefter tgrres den omhyggeligt. Der
ma ikke anvendes opvaskemiddel. Opbevares pa et tort sted.

ADVARSEL! Grillens overflade skal indbraendes inden forste anvendelse!
Ikke sikrede omrader til grillning kan frigere substanser, som kan overfgres til fodevarer.

Man kan undga denne risiko og forleenge levetiden for den haengende grillbakke pa
A det trebenede stativ gennem regelmaessig indbraending.

Ga frem i henhold til afsnit 4.2 med henblik pa at serge for fedevaresikkerheden og
holdbarheden af den hangende grillbakke pa det trebenede stativ. Indbraending.
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3. For din sikkerheds skyld

A

X X X*$w/
=

« Anvend ikke den haengende grillbakke pa det trebenede stativ i lukkede omrader og/ eller steder,
der er egnede som bolig, fx i bygninger, telte, campingvogne, beboelsesvogne eller bade. Det kan
vaere livstruende pa grund af risikoen for kulilteforgiftning!

« Veelg et godt ventileret udendgrsomrade, som ikke befinder sig i neerheden af letanteendelige
materialer eller konstruktioner. Undga omrader med kraftig blaest, som kan medfore, at ilden
kommer ud af kontrol.

« Overhold lokale bestemmelser og miljereguleringer vedrgrende ild under dben himmel, og undga
at afbraende affald, hvilket kan vzere sundhedsskadeligt.

« Med henblik pé at undga at grillen vaelter og fremkalder kvaestelser eller brand, skal man sikre sig, at der
trebenede stativ med den hangende grillbakke er anbragt pa et stabilt og brandbestandigt omrade.

« Den hangende grillbakke pé det trebenede stativ ma kun anvendes, ndr den er kontrolleret og
der ikke er konstateret nogen fejl eller mangler. Safremt en del af udstyret er fejlbehaeftet, skal det
udskiftes, inden grillen anvendes igen.

« Man skal altid veere forsigtig i forbindelse med arbejde med grillen, og samtidigt vaere sund og
rask: Treethed, sygdom, indtagelse af alkohol, indflydelse fra medicin eller narkotika kan fore til
materielle skader eller kvaestelser, eftersom brugeren ikke vil veere i stand til at anvende produktet
pa en sikker made.

« For at undga kvaestelser og skader pa ejendom er det forbudt at gennemfare @ndringer pa den
haengende grillbakke pa det trebenede stativ!

« Under arbejdet er det forbudt at a&endre placeringen af den haengende grillbakke pa det trebenede
stativ. Flyt ikke det trebenede stativ efter at grillen er anteendt.

« Serg altid for at have slukningsmidler i naerheden; det kan vzere sand, vand eller en skumslukker,
sadan at du kan gribe ind i en nedsituation.

« Mens grillen braender skal man holde en sikker afstand til den haangende grillbakke pa det trebenede
stativ og sikre sig, at der hverken er bgrn eller dyr i neerheden.

« Mens den er i brug, ma den hangende grillbakke pa det trebenede stativ ikke overdaekkes med
letantaendelige materialer.
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- De forskellige dele pa grillen kan vaere meget varme. For at beskytte sig mod forbraendinger ber
man bzere handsker og om ngdvendigt forkleede under grilningen, saledes at man beskytter sig
selv mod varme staenk.

- Efterlad aldrig den hangende grillbakke uden opsyn under brugen af denne, og serg for, at ilden
er helt slukket inden du forlader grillen eller lzegger dig til at sove.

« ADVARSEL!Risiko for forbraendinger: Vent, til den er kelet helt af, inden du bergrer den haengende
grillbakke pa det trebenede stativ. Fjern derefter asken pa en korrekt made. Smid aldrig varm aske
i husholdningsaffaldet.

- Beskyttes mod fugt.

+ Under anvendelsen anvendes brandbestandig beklaedning.

4, Betjening

/A

ADVARSEL! Varm overflade!

Den hangende grillbakke pa det trebenede stativ bliver meget varm under brugen af
denne. For at undga personskadeskade skal man:

+Under anvendelsen af produkter fra Petromax serge for at dyr eller barn ikke naermer
sig grillen.

«Beskyt haenderne ved hjalp af beskyttelseshandsker, som er modstandsdygtige mod
hoje temperaturer.

Inden den haengende grillbakke pa det trebenede stativ tages i brug, skal alle dele tages ud af embal-
lagen. Vask produktet med varmt vand, skyl med koldt vand og ter det omhyggeligt.

Monter den haengende grillbakke og haeng den derefter pa det trebenede stativ. Serg for, at det trebe-
nede stativ befinder sig pa et jeevnt, stabilt og brandbestandigt udenders underlag. Find en passende
placering til den haengende grillbakke, hvor det ikke bliver nadvendigt at flytte den. Tjek at den ikke
gynger og at den ikke kan vaelte.

A

BEMZRK! Risiko for brand og for tingsskade!

Mé ikke anbringes i nerheden af letantaendelige genstande. Man skal holde en passende
afstand til bygninger, mennesker, dyr, planter og andre genstande. | beskyttelsesomradet
ma der ikke befinde sig nogen form for letanteendelige materialer.

For at undga at materialet bliver spaendt, deformeret eller beskadiget pa overfladen,
skal grillbakken opvarmes langsomt.

A

ADVARSEL! Risiko for forbraendinger!
Med henblik pa at anbringe braendsel eller tilfgre nyt breendsel, skal anvendes en grilltang
og handsker, som beskytter mod hgje temperaturer.
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4.1. Montage

BEMARK! For hver brug skal man sikre sig, at de enkelte dele af den ophaengte grillb-
akke er ordentligt sammenskruet, og lesnede skrueforbindelser skal altid strammes.

4.2.Indbraending

Indbraending af den haengende grillbakke pa det trebenede stativ er af veesentlig betydning, ikke blot for
forste ibrugtagning, men ber gentages regelmaessigt! Ga frem i overensstemmelse med nedenstaende
vejledning, saledes at der garanteres optimale brugerbetingelser og sikkerhed.

4.2.1. Vejledning i sikkerheden vedrgrende afbraending i frisk luft
Hvis du gnsker at gennemfgre indbraendingsprocessen udenders, har sikkerheden hgjeste prioritet:

+ Veelg et godt ventileret udendersomrade, som ikke befinder sig i naerheden af letantaendelige mate-
rialer eller konstruktioner. Undga omréder med kraftig blaest, som kan medfere, at ilden kommer
ud af kontrol.

- Man skal sikre sig, at der trebenede stativ med den hangende grillbakke er anbragt pa et stabilt og
brandbestandigt omrade.

- Hav altid en skumslukker, brandtaeppe eller andet passende slukningsmiddel i naerheden i tilfeelde
af at noget ikke gar efter planen.

- Underindbrandingen skal man holde en sikker afstand til den haengende grillbakke pa det trebenede
stativ og sikre sig, at der hverken er bgrn eller dyr i neerheden.

« Barhandsker som er modstandsdygtige mod hgje temperaturer, og om ngdvendigt ogsa forklaede,
for at beskytte sig mod varme steenk.

- Veer forsigtig under kontakt med varm olie og undga steenk eller spildt olie.

28



4.2.2.Vejledning i indbraending

1. Renger omhyggeligt grillens overflade med varmt vand.

2. Ter den omhyggeligt.

3. Pafer et tyndt lag brandbestandig olie og opvarm grillbakken til en hgj temperatur (200-250°C).

4. Efterlad grillbakken i denne temperatur i 30-60 minutter, saledes at olien kan traenge ind i overfladen.

5. Efterlad grillbakken til langsom afkgling. Om ngdvendigt gentages processen.

ADVARSEL! Risiko for forbraendinger!
For at undga risiko for forbraendinger skal man undlade at bergre den varme bakke

for den er helt afkglet.

INFORMATION! For at opna en jeevn og ikke kleebende patina skal man veere opmaerk-
som pa, at der kun efterlades et tyndt lag olie pa produktet. | tvivistilfelde fjernes
overskydende olie og gennemforindebraending af stebejernsproduktet endnu en gang.

4.3. Optaendingsteknik

Optaendingsmaterialet kan vaere papir eller specielle
taendbriketter i overensstemmelse med norm EN 1860-3,
fx vokset treeuld.

Braendstoffet til den haengende grillbakke laegges som
regeliet kryds. Vianbefaler ligeledes et traditionelt balsy-
stem med anteending nedefra og op. Placering og antaen-
ding af antaendingsmaterialet foregar i den nedre del af
breendstoffet. De nederste dele af braendstoffet udgeres af
fintanteendingsmateriale. Oven over antandingsmaterialet
befinder der sig storre stykke braendselstrae.

5. Renggring og vedligeholdelse

Nedenstaende vejledning ger, at den haeengende grillbakke ser godt ud og er klar til brug i lang tid
fremover.

Rengeres efter hver grilning: Fjern rester efter fodevarer med en blad berste eller en treespartel og
skyl bakken med varmt vand. Undgé kemiske eller slibende rengeringsmidler.

Glem ikke at tgrre den efter renggringen: Tar bakken med det samme, sdledes at man undgar
rustdannelse.

Smeres regelmaessigt med olie: Efter renggring af overfladen pasmgres en lille mangde planteolie,
som er modstandsdygtig mod hgje temperaturer. Det beskytter bakken mod korrosion og vedli-
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geholder overfladen.
- Korrekt opbevaring. Serg for at bakken opbevares pa et tort sted, helst tildaekket, safremt den
opbevares udendgrs.

6. Information om bortskaffelse

Materialerne bortskaffes separat i overensstemmelse med lokale bestemmelser om affaldshandtering.
Smid aldrig varm aske i husholdningsaffaldet.

Vi star til radighed, safremt der matte veere nogen spgrgsmal.

Vores kunder kan kontakte vores afdeling for kundeservice direkte pr e-mail: service@petromax.de.
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1. Tata kasikirjaa koskevat tiedot

Lue koko kdyttoohje ennen kuin kdytat Petromaxin kolmijalkaiseen jalustaan ripustettavaa grillialustaa.
Kdyttdohjeet muodostavat perustan tuotteen turvalliselle kdytolle. Vaaranlainen kdyttd voi aiheuttaa
henkild- ja omaisuusvahinkoja. Kayttdohjeet on aina toimitettava tuotteen mukana, jos se myydaan
eteenpadin! Siksi kaikki asiakirjat on sdilytettdva myohempda kdyttod tai myohempia omistajia varten.

1.1. Varoitusmerkit ja huomiosanat

Tdssa kasikirjassa kdytetddn seuraavia varoitusmerkkeja ja huomiosanoja.

VAROITUS! Loukkaantumisvaara!
Viittaa tilanteisiin, jotka voivat johtaa loukkaantumiseen, jos niita
ej vélteta.

VAROITUS! Kuuma pinta!
Kaytetadn kuumia pintoja sisaltévien alueiden merkitsemiseen.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
limaisee tilanteita, jotka voivat johtaa tuotteen vaurioitumiseen, jos niita
ej vélteta.

TIETO!
Kiinnittaa kayttdjan huomion kasikirjan tarkeisiin kayttoohjeisiin.

Slldlls
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2. Asianmukainen kaytto

Petromaxin kolmijalkaisessa jalustassa (d1) oleva roikkuva grillialusta on polttamisen jalkeen tarkoitettu
vain ruoan grillaamiseen, eika siind voi sytyttda tulta. Sen kdyttaminen tulisijaan on vaarinkdyttod, joka
voi johtaa grillialustan vaurioitumiseen ja vakaviin palovammoihin.

Al kayta alkoholia tai bensiinia tulen sytyttamiseen tai uudelleen sytyttimiseen! Kayta vain standardin
EN 1860-3 mukaisia sytyttimia tai paperisytyttimia!

Kuumuus, pitka kayttoaika tai nopeat lampétilanvaihtelut voivat aiheuttaa kolmijalkaiseen jalustaan
ripustettavan grillialustan varimuutoksia tai muodonmuutoksia. Kdytdsta johtuva ulkondén muuttu-
minen on tuotteelle tyypillinen piirre, eikd se vaikuta kdytt6on, toimivuuteen tai kayttoikaan.

2.1. Kayttotarkoituksen ja rajoitusten maarittely

Ruokatyypit, jotka saavat joutua kosketuksiin Petromaxin kolmijalkaiseen jalustaan ripustettavan

grillialustan kanssa:

- Kaikki elintarvikkeet (vesipitoiset, alkoholipitoiset ja rasvaiset elintarvikkeet seka maitotuotteet),
lukuun ottamatta happamia elintarvikkeita.

Kasittelyn ja sdilytyksen kesto ja lampétila kosketuksissa elintarvikkeiden kanssa/Kayttdolosuhteet:
« Korkean ldmpdtilan sovellukset ruoan [ammitykseen, ruoanlaittoon ja grillaukseen.

Tiedot tarvittavista kasittelyista tai rajoituksista, jotka koskevat elintarvikepakkausmateriaalin kayttoa:
« Pese kuumalla vedelld ennen ensimmaista kiyttokertaa ja kuivaa huolellisesti. Ald kdyt tiski-
ainetta. Sailyta kuivassa paikassa.

VAROITUS! Grillin pinta on poltettava ennen ensimmaista kayttokertaa!
Suojaamattomalta grillauspinnalta voi vapautua aineita, jotka voivat siirtyd elintar-
vikkeisiin. Voit vélttaa tdman riskin ja pidentaa kolmijalkaiseen jalustaan ripustettavan
A grillialustan kayttoikaa polttamalla sen saannéllisesti.

Noudata kohdassa 4.2 annettuja ohjeita, jotta voit varmistaa elintarviketurvallisuuden
ja kolmijalkaiseen jalustaan ripustettavan grillialustan kayttoian. Polttaminen.
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3. Turvallisuutesi vuoksi

A

X X X**/
=

- Al3 kayta kolmijalkaiseen jalustaan ripustettua grillialustaa suljetuissa tiloissa ja/tai asuintiloissa,
esim. rakennuksissa, teltoissa, asuntovaunuissa, asuntoautoissa ja veneissa. Hiilimonoksidimyrkytys
on hengenvaarallinen!

« Valitse hyvin tuuletettu ulkoilmapaikka, joka ei ole syttyvien materiaalien tai rakenteiden lahella.
Valtd alueita, joilla tuulee voimakkaasti, jotta palo ei pdase karkaamaan kasista.

» Noudata ulkona tapahtuvaa polttamista koskevia paikallisia ymparistolainsaddantdja ja -maarayksia
ja vélta polttamasta jatteitd, jotka voivat vaarantaa terveyden.

+ Varmista kaatumisen ja loukkaantumisen tai tulipalon valttamiseksi, ettd pinta, jolle asetat kolmi-
jalkaiseen jalustaan ripustetun grillialustan, on vakaa ja tulenkestava.

- Kolmijalkaisella jalustaan ripustettua grillialustaa saa kdyttaa vain, jos tarkastuksessa ei ole havaittu
puutteita. Jos jokin osa on viallinen, vaihda se ennen seuraavaa kayttokertaa.

« Tydskentele aina huolellisesti ja vain terveend: Vasymys, sairaus, alkoholinkdytto, ladkkeiden ja
huumeiden vaikutus voi johtaa omaisuus- tai henkildvahinkoihin, koska tuotetta ei voi endd kdyttaa
turvallisesti.

« Henkil6- tai omaisuusvahinkojen valttamiseksi dla tee mitddan muutoksia kolmijalkaisen jalustan
ripustettavaan grillialustaan!

- Ala muuta roikkuvan grillialustan asentoa kolmijalkaisessa jalustassa kaytén aikana. Al siirra kol-
mijalkaista jalustaa kdynnistyksen jalkeen.

- Pida aina lahella sammutusainetta, kuten hiekkaa, vetta tai palosammutinta, jotta voit toimia
hatatilanteessa.

- Pidéd polttoprosessin aikana etdisyyttd kolmijalkaiseen jalustaan ripustettuun grillialustaan ja varmista,
ettei lahistolla ole lapsia tai lemmikkeja.

« Al peitd kolmijalkaiseen jalustaan ripustettua grillialustaa kdytén aikana syttyvalld materiaalilla.

- Kaytettdvissd olevat osat voivat olla hyvin kuumia. Suojaudu palovammoilta kdyttamalld kdsineita
ja tarvittaessa esiliinaa grillatessasi, jotta suojaudut kuumilta roiskeilta.
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« Ala koskaan jata roikkuvaa grillialustaa vartioimatta, kun se on kdytdss, ja varmista, ettd tuli on
sammutettu kokonaan ennen kuin poistut paikalta tai menet nukkumaan.

» VAROITUS! Palovammojen vaara: Odota, ettd kolmijalkaiseen jalustaan ripustettu grillialusta on
jaahtynyt kokonaan, ennen kuin kosketat tai puhdistat sitd. Havité tuhka sitten asianmukaisesti. Ala
koskaan havitd kuumaa tuhkaa kotitalousjatteen mukana!

«+ Suojaa kosteudelta.

- Kayta liekinkestavid vaatteita kdayton aikana.

4, Palvelu

/A

VAROITUS! Kuuma pinta!

Kolmijalkaiseen jalustaan ripustettu grillialusta kuumenee kdyton aikana. Loukkaan-
tumisen vélttamiseksi:

- Pida lapset ja lemmikkieldimet poissa Petromaxia kdytettdessa.

- Suojaa katesi kuumuutta kestavilla suojakasineilla.

Poista kaikki osat pakkauksesta ennen kuin kdytat kolmijalkaiseen jalustaan ripustettavaa grillialustaa.
Pese tuote kuumalla vedelld, huuhtele kylmalla vedelld ja kuivaa huolellisesti.

Kokoa ripustettava grillialusta ja ripusta se sitten kolmijalkaiseen jalustaan. Varmista, etta jalusta on
tasaisella, vakaalla ja paloturvallisella alustalla ulkona. Etsi roikkuvalle grillialustalle sopiva paikka, josta
sitd ei tarvitse siirtad. Varmista, ettei se keinu tai kaadu.

A

HUOMIO! Tulipalon ja omaisuusvahinkojen vaara!

Al3 aseta syttyvid esineit laitteen laheisyyteen. Pida kohtuullinen etiisyys raken-
nuksiin, ihmisiin, eldimiin, kasveihin ja esineisiin. Suojatulla alueella ei saa olla syttyvia
materiaaleja.

Materiaalin rasituksen, muodonmuutosten tai pintavaurioiden valttamiseksi kuumenna
grillialustaa hitaasti.

A

VAROITUS! Palovammavaara!
Kayta polttoaineen asettamiseen tai uuden polttoaineen lisddmiseen grillipihteja ja
kuumuudelta suojaavia kdsineita.

4.1. Kokoonpano

A

HUOMIO! Varmista ennen jokaista kdyttokertaa, ettd ripustetun grillialustan yksittaiset
osat on ruuvattu tiukasti yhteen, ja kiristd aina I0ysat ruuviliitokset.
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4.2, Ampuminen

Ripustettavan grillialustan polttaminen kolmijalkaiseen jalustaan ei ole tarkeda vain ennen ensimma-
istd kdyttod, vaan se on toistettava sdannollisesti! Noudata alla olevia ohjeita optimaalisen kdyton ja
turvallisuuden varmistamiseksi.

4.2.1. Turvallisuusvihjeitad ulkona polttamiseen
Jos haluat suorittaa polttoprosessin ulkona, turvallisuus on ensisijaisen tarkeda:

Valitse hyvin tuuletettu ulkoilmapaikka, joka ei ole syttyvien materiaalien tai rakenteiden ldhella.
Valta liian tuulisia alueita, jotta palo ei padse karkaamaan kasista.

Varmista, ettd pinta, jolle kolmijalkaiseen jalustaan ripustettu grillialusta on asetettu, on vakaa ja
paloturvallinen.

Pidd aina lahelld sammutinta, sammutuspeitetta tai muuta sopivaa sammutusvalinetta siltd varalta,
ettd jokin menee pieleen.

Pidd polttoprosessin aikana etdisyytta kolmijalkaiseen jalustaan ripustettuun grillialustaan ja varmista,
ettei ymparilld ole lapsia tai lemmikkeja.

Kadytd kuumuutta kestavia kdsineita ja tarvittaessa esiliinaa suojautuaksesi kuumilta roiskeilta.

Ole varovainen, kun kasittelet kuumaa 6ljyd, ja valta roiskeita tai ldikkymista.
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4.2.2. Poltto-ohjeet
1. Puhdista grillin pinta huolellisesti kuumalla vedella.
2. Kuivaa huolellisesti.

3. Levitd ohut kerros kuumuutta kestdvaa 6ljya ja kuumenna kolmijalkaiseen jalustaan ripustettava
grillialusta korkeaan lampétilaan (200-250 °C).

4. Anna kolmijalkaiseen jalustaan ripustetun grillialustan seista lampdtilassa 30-60 minuuttia, jotta
6ljy imeytyy pintaan.

5. Anna kolmijalkaiseen jalustaan ripustetun grillialustan jadhtya hitaasti ja toista prosessi tarvittaessa.

VAROITUS! Palovammavaara!
Palovammojen vilttamiseksi &ld koske kuumaan grillialustaan, ennen kuin se on

jaahtynyt kokonaan.

TIETO: Tasaisen, tarttumattoman patinan aikaansaamiseksi varmista, ettd tuotteeseen
jaa vain ohut kerros 6ljya. Jos olet epdvarma, poista yliméarainen 6ljy ja laita grillilevy
uudelleen tulille.

4.3. Asennustekniikka

Sytyke voi olla paperia tai standardin EN 1860-3 mukaista
erikoissytykettd, kuten vahattua puuvillaa.

Roikkuvan grillialustan alla oleva polttoaine asetetaan
yleensa ristikkdin. Suosittelemme my®s perinteistd nuo-
tioasettelua alhaalta ylospadin sytytystekniikkaa varten.
Sytytin sijoitetaan ja sytytetddn polttoaineen alaosaan.
Alemmat polttoainekerrokset ovat pienia sytytyspaloja.
Sytytyspuiden ylapuolella on isompia polttopuita.

5. Puhdistus ja hoito

Seuraavat vinkit pitavat roikkuvan grillialustasi hyvannakoisena ja kdyttdvalmiina pitkaan:

- Puhdista jokaisen grillijuhlan jdlkeen: Poista ruokajaamat pehmedlld harjalla tai puisella lastalla ja
huuhtele grillialusta [ampimalla vedelld. Valta kemiallisia tai hankaavia puhdistusaineita.
« Al unohda kuivata: Kuivaa lokero vélittémasti huolellisesti ruostumisen estamiseksi.
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- Voitele sdanndllisesti ljylla: Puhdistuksen jalkeen hankaa pinta pienelld maaralla kuumuutta kestavaa
kasvidljyd. Tama suojaa lokeroa korroosiolta ja sdilyttda pinnan.

« Oikea sailytys Varmista, ettad grillialustaa sdilytetadn kuivassa paikassa, mieluiten katetussa tilassa,
jos se jatetdan ulos.

6. Havittamista koskevat tiedot

Havitd materiaalit erikseen paikallisten havittamismaaraysten mukaisesti. Ald koskaan havitd kuumaa
tuhkaa kotitalousjatteen mukana!

Jos sinulla on kysyttavaa tai ongelmia, autamme mielellamme.

Voit ottaa yhteyttd asiakaspalveluumme sahkdpostitse osoitteeseen service@petromax.de.
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1. Informazioni relative alle presenti istruzioni

Leggere leistruzioni per 'uso prima di utilizzare il vassoio da griglia pendente sul treppiede Petromax.
Le istruzioni per I'uso costituiscono la base per un funzionamento sicuro del prodotto. Il funzionamento
non corretto pud causare danni gravi a persone e cose. Le istruzioni per I'uso devono sempre essere
consegnate in caso di rivendita del prodotto! Pertanto, tutti i documenti devono essere conservati per
un UsSO successivo o per i proprietari successivi.

1.1. Simboli di avvertimento e avvertenze

Nelle istruzioni per I'uso sono utilizzati i seguenti simboli e avvertenze.

AVVERTENZA! Rischio di lesioni!
Indica situazioni che, se non evitate, possono causare
lesioni.

AVVERTENZA! Superficie calda!
Serve per contrassegnare aree con superfici calde.

NOTA! Rischio di danni materiali!
Indica situazioni che, se non evitate, possono causare danni al prodotto.

INFORMAZIONE!
Richiama l'attenzione dell'utente sulle importanti istruzioni operative contenute
nelle istruzioni.

Slalale
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2. Uso appropriato

Il vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi Petromax (d1), una volta acceso, € destinato esclu-
sivamente alla cottura di cibi alla griglia e non é adatto per accendervi il fuoco. Luso come focolare
€ abusivo e puo causare danni al vassoio e gravi ustioni.

Non utilizzare alcol ne benzina per accendere e per riaccendere il fuoco! Utilizzare solo accendini
conformi alla norma EN 1860-3 o accendini di carta!

Il calore, I'uso prolungato o i rapidi sbalzi di temperatura possono causare lo scolorimento o la defor-
mazione del vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi. Un cambiamento nell'aspetto dovuto
all'uso & una caratteristica tipica del prodotto e non influisce sull'uso, sulla funzionalita o sulla durata.

2.1. Specifica dell'uso previsto e limitazioni

Tipi di alimenti che dovrebbero entrare in contatto con vassoio da griglia pendente treppiedi Petromax:
- Tutti gli alimenti (cibi acquosi, alcolici, grassi e latticini), tranne quelli acidi.

Durata e temperatura di manipolazione e conservazione a contatto con gli alimenti/Condizioni di utilizzo:
- Applicazioni ad alta temperatura per riscaldare, cuocere e grigliare i cibi.

Informazioni sui trattamenti necessari o sulle restrizioni all'uso del materiale a contatto con gli alimenti:
« Lavare con acqua calda prima del primo utilizzo, quindi asciugare accuratamente. Non utiliz-
zare detersivo per i piatti. Conservare in luogo asciutto.

AVVERTENZA! La superficie della griglia deve essere scottata prima del primo
utilizzo!
Una superficie di cottura non protetta puo rilasciare sostanze che possono essere

trasferite agli alimenti. E possibile evitare questo rischio e prolungare la durata del
vassoio da griglia pendente treppiedi tramite la cottura regolare.

Per garantire la sicurezza alimentare e la durata del vassoio da griglia pendente trep-
piedi, sequi le istruzioni riportate nella sezione 4.2. Cottura.

39



3. Per la tua sicurezza

X X X*$\/
=

« Non utilizzare il vassoio da griglia pendente treppiedi in ambienti chiusi e/o abitabili, ad esempio
edifici, tende, roulotte, case mobili,imbarcazioni. L'avvelenamento da monossido di carbonio costi-
tuisce un pericolo per la vita!

« Scegliere un luogo all'aperto ben ventilato, non vicino a materiali o strutture infiammabili. Evitate
le zone con forti venti per evitare che I'incendio vada fuori controllo.

- Rispetta le leggi e le normative ambientali locali in materia di combustione all'aperto ed evita di
bruciare rifiuti che potrebbero mettere a rischio la salute.

« Per evitare il ribaltamento e lesioni o incendi, assicurati che la superficie su cui posizioni il vassoio
da griglia pendente sul supporto treppiedi appeso sia stabile e ignifuga.

- Il vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi pud essere utilizzato solo se non sono stati
riscontrati difetti durante l'ispezione. Non appena un componente é difettoso, sostituisci prima
dell'uso successivo.

« Lavora sempre con attenzione e in buone condizioni fisiche e mentali: La stanchezza, la malattia, il
consumo di alcol, I'influenza di farmaci e droghe possono causare danni alle cose o lesioni, poiché
il prodotto non puod piu essere utilizzato in modo sicuro.

« Perevitare lesioni personali o danni materiali, non apportare modifiche al vassoio da griglia pendente
sul supporto treppiedi!

« Non cambiare la posizione del vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi durante il funzi-
onamento. Non spostare il supporto treppiedi dopo I'accensione.

- Tienisempre nelle vicinanze un agente estinguente come sabbia, acqua o un estintore per intervenire
in caso di emergenza.

- Duranteil processo di combustione, mantieni la distanza dal vassoio da griglia pendente sul supporto
treppiedi e assicurati che non vi siano bambini o animali domestici nelle vicinanze.

+ Quando & in uso, non coprire il vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi con materiale
inflammabile.

« Glielementi disponibili possono essere molto caldi. Per proteggersi dalle scottature, indossa guanti
e, se necessario, un grembiule per proteggersi dagli schizzi caldi.
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- Non lasciare mai incustodito il vassoio da griglia quando & in uso e assicurati che il fuoco sia com-
pletamente spento prima di allontanarti o di andare a letto.

« AVVERTENZA! Pericolo di ustioni: Prima di toccare o pulire il vassoio da griglia pendente sul sup-
porto treppiedi, attendi che si sia raffreddato completamente. In seguito smaltisci la cenere in modo
corretto. Non smaltire mai la cenere calda nei rifiuti domesticil

« Proteggi dall'umidita.

- Indossare indumenti ignifughi durante l'uso.

4, Gestione

/A

AVVERTENZA! Superficie calda!

Il vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi si riscalda durante I'uso. Per evitare
lesioni

- Tieni lontani i bambini e gli animali domestici quando si usa Petromax.

- Proteggi le mani con guanti protettivi resistenti al calore.

Rimuovi tutte le parti dall'imballaggio prima di utilizzare il vassoio da griglia pendente sul supporto
treppiedi. Lava il prodotto con acqua calda, risciacqua con acqua fredda e asciuga accuratamente.

Assembla il vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi. Assicurati che il treppiedi si trovi su
una superficie piana, stabile e ignifuga all'esterno. Trova una posizione adeguata per il vassoio del
vassoio da griglia pendente, da cui non sia necessario spostarlo. Assicurati che non dondoli o si ribalti.

A

NOTA! Rischio di incendio e danni materiali!

Non collocare oggetti infammabili nelle vicinanze. Mantieni una distanza adeguata
da edifici, persone, animali, piante e oggetti. Nella zona protetta non devono essere
presenti materiali combustibili.

Per evitare sollecitazioni del materiale, deformazioni o danni alla superficie, riscalda
lentamente la piastra.

A

AVVERTENZA! Pericolo di ustioni!
Per collocare il combustibile 0 aggiungerne di nuovo, utilizza pinze per grigliate e guanti
protettivi contro il calore.

4.1. Montaggio

A

NOTA! Prima di ogni utilizzo, accertati che le singole parti del vassoio da griglia
pendente siano saldamente avvitate e serrare sempre le viti allentate.
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4.2. Cottura

La messa in funzione del vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi non & importante solo
prima del primo utilizzo, ma deve essere ripetuta regolarmente! Segui le istruzioni riportate di sequito
per garantire un utilizzo ottimale e la massima sicurezza.

4.2.1. Consigli di sicurezza per la cottura all'aperto
Se desideri eseguire il processo di cottura all'aperto, la sicurezza € una priorita assoluta:

- Scegliere un luogo all'aperto ben ventilato, non vicino a materiali o strutture infammabili. Evita le
zone troppo ventose per evitare che il fuoco vada fuori controllo.

- Assicurati che la superficie su cui posizioni il vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi sia
stabile e ignifuga.

- Tieni sempre a portata di mano un estintore, una coperta antincendio o un altro agente estinguente
adatto nel caso in cui qualcosa vada storto.

«+ Duranteil processo di combustione, mantieni la distanza dal vassoio da griglia pendente sul supporto
treppiedi e assicurati che non vi siano bambini o animali domestici nelle vicinanze.

- Indossa guanti resistenti al calore e, se necessario, un grembiule per proteggersi dagli schizzi caldi.

« Presta attenzione maneggiando I'olio caldo ed evita di schizzare o versare l'olio.
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4.2.2. Istruzioni per la cottura
1. Pulisci accuratamente la superficie della griglia con acqua calda.
2. Asciuga accuratamente.

3. Applica un sottile strato di olio resistente al calore e riscalda ad alta temperatura (200-250°C) il
vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi.

4. Lascia che il vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi rimanga a temperatura per 30-60
minuti per consentire all'olio di impregnare la superficie.

5. Lascia raffreddare lentamente il vassoio da griglia pendente sul supporto treppiedi e ripeti il
procedimento se necessario.

AVVERTENZA! Pericolo di ustioni!
Per evitare il rischio di ustioni, non toccare il vassoio caldo finché non si é raffreddato

completamente.

NOTA: Per ottenere una patina uniforme e non appiccicosa, assicurati che sul pro-
dotto rimanga solo un sottile strato di olio. In caso di dubbio, rimuovi I'olio in eccesso
e riaccendi il vassoio da griglia.

4.3. Tecnica di accensione

Il combustibile puo essere carta o un combustibile spe-
ciale conforme alla norma EN 1860-3, come la lana di
legno cerata.

Il combustibile sotto il vassoio da griglia pendente & soli-
tamente disposto in modo trasversale. Raccomandiamo
anche la tradizionale disposizione del falo per la tecnica
dell'accensione dal basso verso l'alto. Il posizionamento
e l'accensione dell'accendifuoco avvengono nella parte
inferiore del combustibile. Gli strati inferiori del combu-
stibile sono costituiti da piccoli pezzi di legna da ardere.
Sopra la legna da ardere ci sono pezzi piu grandi.
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5. Pulizia e cura

| consigli che seguono permetteranno di mantenere il vassoio da griglia pendente in buono stato
e pronto all'uso per molto tempo:

Pulisci dopo ogni barbecue: Rimuovi i residui di cibo con una spazzola morbida o una spatola di
legno e sciacqua la vaschetta con acqua calda. Evita i detergenti chimici o abrasivi.

Non dimentica di asciugare: Asciuga subito accuratamente il vassoio per evitare la formazione di
ruggine.

Lubrifica regolarmente con olio: Dopo la pulizia, strofina la superficie con una piccola quantita di olio
vegetale resistente al calore. Questo protegge il vassoio dalla corrosione e ne preserva la superficie.
Corretta conservazione Assicurati che il vassoio sia conservato in un luogo asciutto, preferibilmente
al coperto se lasciato all'aperto.

6. Informazioni relative allo smaltimento

Smaltisci separatamente i materiali in conformita alle norme locali in materia di smaltimento. Non
smaltire mai la cenere calda nei rifiuti domestici!

In caso domande o problemi, saremo lieti di aiutare.

E possibile contattare il nostro reparto servizio clienti tramite email, al seguente indirizzo:
service@petromax.de.
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Lees de hele gebruiksaanwijzing voordat je de hangende grillschaal op de Petromax driepoot gebru-
ikt. De bedieningsinstructies vormen de basis voor een veilige bediening van het product. Verkeerd
gebruik kan leiden tot persoonlijk letsel en materiéle schade. De gebruiksaanwijzing moet altijd worden
ingeleverd als het product wordt doorverkocht! Daarom moeten alle documenten worden bewaard

voor later gebruik of voor volgende eigenaars.

1.1. Waarschuwingssymbolen en signaalwoorden

In deze handleiding worden de volgende symbolen en waarschuwingsslogans gebruikt.

WAARSCHUWING! Risico op letsel!
Geeft situaties aan die tot letsel kunnen leiden als ze niet worden
vermeden.

WAARSCHUWING! Heet oppervlak!
Dient om gebieden met hete oppervlakken te markeren.

OPMERKING! Gevaar van beschadiging van eigendom!
Geeft situaties aan die kunnen leiden tot schade aan het product als ze
niet worden vermeden.

INFORMATIE!

Slldlls

Wijst de gebruiker op de belangrijke bedieningsinstructies in de handleiding.
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2. Gepast gebruik

De hangende grillschaal op de Petromax driepoot (d1) is nadat deze is ingebrand alleen bedoeld voor
het grillen van voedsel en is niet geschikt om er vuur in te maken. Het gebruik als haard is verkeerd en
kan leiden tot schade aan de schaal en ernstige brandwonden.

Gebruik geen alcohol of benzine om het vuur aan te steken of opnieuw aan te wakkeren! Gebruik alleen
aanmaakblokjes die voldoen aan EN 1860-3 of papieren aanmaakblokjes!

Hitte, langdurig gebruik of snelle temperatuurschommelingen kunnen leiden tot verkleuring of
vervorming van de hangende grillschaal op de driepoot. Een verandering in uiterlijk door gebruik is
een typische eigenschap van het product en heeft geen invioed op het gebruik, de functionaliteit of
de levensduur.

2.1. Specificatie van het beoogde gebruik en beperkingen

Soorten voedsel die in contact mogen komen met de hangende grillschaal op een Petromax driepoot:
« Alle voedingsmiddelen (waterig, alcoholisch en vet voedsel, evenals zuivelproducten), behalve zure
voedingsmiddelen.

Duur en temperatuur van behandeling en opslag in contact met levensmiddelen/Gebruiksomstan-
digheden:
» Hoge temperatuur toepassingen voor het verwarmen, koken, grillen van voedsel.

Informatie over noodzakelijke behandelingen of beperkingen op het gebruik van het materiaal dat

met levensmiddelen in contact komt:

+ Voor het eerste gebruik wassen met heet water en daarna goed afdrogen. Gebruik geen afwas-
middel. Bewaren op een droge plaats.

WAARSCHUWING! Het oppervlak van de grill moet voér het eerste gebruik worden

ingebrand!

Op een onbeschermd grilloppervlak kunnen stoffen vrijkomen die op voedsel kunnen
worden overgedragen. Je kunt dit risico vermijden en de levensduur van de hangende
grillschaal op de driepoot verlengen door deze regelmatig in te branden.

Volg de instructies in paragraaf 4.2 om de voedselveiligheid en levensduur van de
hangende grillschaal op de driepoot te garanderen. Inbranden.
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3. Voor je veiligheid

X X X**/
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- Gebruik de hangende grillschaal op een driepoot niet in afgesloten en/of bewoonbare ruimtes,
zoals gebouwen, tenten, caravans, stacaravans, boten. Er bestaat levensgevaar door koolmono-
xidevergiftiging!

- Kies een goed geventileerde plaats buiten, nietin de buurt van brandbare materialen of constructies.
Vermijd gebieden met sterke wind om te voorkomen dat het vuur uit de hand loopt.

» Houd je aan de plaatselijke milieuwet- en regelgeving met betrekking tot verbranding in de open
lucht en vermijd verbranding van afval dat de gezondheid in gevaar kan brengen.

- Om kantelen en letsel of brand te voorkomen, moet je ervoor zorgen dat het oppervlak waarop je
de driepoot met de hangende grillschaal plaatst stabiel en vuurbestendig is.

- Een hangende grillschaal op een driepoot mag alleen worden gebruikt als er geen defecten zijn
gevonden tijdens de inspectie. Zodra een onderdeel defect is, vervang het dan véor het volgende
gebruik.

« Werk altijd voorzichtig en alleen in goede gezondheid: Vermoeidheid, ziekte, alcoholgebruik, de
invloed van medicijnen en drugs kunnen leiden tot schade aan eigendommen of letsel, omdat het
product niet meer veilig kan worden gebruikt.

+ Om persoonlijk letsel of schade aan eigendommen te voorkomen, mag je geen wijzigingen aan-
brengen aan de hangende grillschaal op de driepoot!

« Verander de positie van de hangende grillschaal op de driepoot niet tijdens het gebruik. Verplaats
de driepoot niet na het opstarten.

« Houd altijd een blusmiddel zoals zand, water of een brandblusser in de buurt om in te grijpen in
geval van nood.

- Houd tijdens het verbrandingsproces afstand van de hangende grillschaal op de driepoot en zorg
ervoor dat er geen kinderen of huisdieren in de buurt zijn.

» Bedek de hangende grillschaal op de driepoot tijdens gebruik niet met brandbaar materiaal.

- Toegankelijke onderdelen kunnen erg heet zijn. Om jezelf te beschermen tegen brandwonden, draag
je handschoenen en, indien nodig, een schort als je aan het grillen bent om jezelf te beschermen
tegen hete spetters.
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- Laat de hangende grillschaal nooit onbeheerd achter als het in gebruik is en zorg ervoor dat het
vuur volledig gedoofd is voordat je weggaat of gaat slapen.

« WAARSCHUWING! Risico op brandwonden: Wacht tot de hangende grillschaal op de driepoot
volledig is afgekoeld voordat je deze aanraakt of schoonmaakt. Gooi de as vervolgens op de juiste
manier weg. Gooi hete as nooit bij het huishoudelijk afval!

« Beschermen tegen vocht.

- Draag tijdens het gebruik vlambestendige kleding.

4, Bediening

/A

WAARSCHUWING! Heet oppervlak!

De hangende grillschaal op de driepoot warmt op tijdens het gebruik. Om letsel te
voorkomen:

+ Houd kinderen en huisdieren uit de buurt bij gebruik van het product van Petromax.
+ Bescherm je handen met hittebestendige beschermende handschoenen.

Haal alle onderdelen uit de verpakking voordat je de hangende grillschaal voor de driepoot gebruikt.
Was het product met heet water, spoel het af met koud water en droog het grondig.

Zet de hangende grillschaal in elkaar en hang ze vervolgens aan de driepoot. Zorg ervoor dat de driepoot
buiten op een vlakke, stabiele en vuurvaste ondergrond staat. Zoek een geschikte plek voor de han-
gende grillschaal waar ze niet verplaatst hoeft te worden. Zorg ervoor dat ze niet schommelt of kantelt.

A

OPMERKING! Risico op brand en materiéle schade!

Plaats geen brandbare voorwerpen in de buurt. Houd een redelijke afstand aan tot
gebouwen, mensen, dieren, planten en voorwerpen. Er mogen zich geen brandbare
materialen in de beveiligde ruimte bevinden.

Verwarm de grillschaal langzaam om spanning op het materiaal, vervorming of bescha-
diging van het oppervlak te voorkomen.

A

WAARSCHUWING! Risico op brandwonden!
Gebruik een grilltang en hittebeschermende handschoenen om brandstof te plaatsen
of nieuwe brandstof toe te voegen.
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4.1. Montage

hangende grillschaal stevig aan elkaar zijn geschroefd en draai losse schroefverbin-

f OPMERKING! Controleer vé6r elk gebruik of de afzonderlijke onderdelen van de
dingen altijd vast.

4.2. Inbranden

Het inbranden van de hangende grillschaal op de driepoot is niet alleen belangrijk vé6r het eerste
gebruik, maar moet regelmatig herhaald worden! Volg de onderstaande instructies voor optimaal
gebruik en veiligheid.

4.2.1. Veiligheidstips voor het inbranden in de buitenlucht
Als je het inbrandproces buiten wilt uitvoeren, is veiligheid de topprioriteit:

- Kies een goed geventileerde plaats buiten, niet in de buurt van brandbare materialen of construc-
ties. Vermijd gebieden die te winderig zijn om te voorkomen dat het vuur zich ongecontroleerd
zou verspreiden.

« Zorg ervoor dat de ondergrond waarop je de hangende grillschaal op de driepoot plaatst stabiel
en vuurvast is.

- Houd altijd een brandblusser, blusdeken of ander geschikt blusmiddel in de buurt voor het geval
er iets misgaat.

- Houd tijdens het inbranden afstand van de hangende grillschaal op de driepoot en zorg ervoor dat
er geen kinderen of huisdieren in de buurt zijn.

- Draag hittebestendige handschoenen en, indien nodig, een schort om jezelf te beschermen tegen
hete spatten.

« Wees voorzichtig met hete olie en voorkom morsen.
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4.2.2. Inbrandinstructies
1. Reinig het oppervlak van de grill grondig met heet water.
2. Grondig drogen.

3.Breng een dun laagje hittebestendige olie aan en verwarm de hangende grillschaal op de driepoot
tot hoge temperatuur (200-250°C).

4. Laat de hangende grillschaal op de driepoot 30-60 minuten op temperatuur staan om de olie in het
oppervlak te laten trekken.

5.Laat de hangende grillschaal op de driepoot langzaam afkoelen en herhaal het proces indien nodig.

WAARSCHUWING! Risico op brandwonden!
Om hetrisico op brandwonden te voorkomen, mag je de hete grillschaal niet aanraken

totdat deze volledig is afgekoeld.

INFORMATIE: Om een gelijkmatige, niet plakkerige patina te krijgen, zorg je ervoor
dat er slechts een dun laagje olie op het product achterblijft. Verwijder bij twijfel de
overtollige olie en brand de grillschaal opnieuw in.

4.3. Aansteektechniek

Als aanmaakmateriaal kan papier of een speciaal aan-
maakblokje worden gebruikt dat voldoet aan de EN 1860-
3-norm, bijvoorbeeld gewaxte houtwol.

De brandstof onder de hangende grill wordt meestal
kruislings gelegd. We raden ook de traditionele kampvu-
uropbouw aan voor de ‘bottom-up’ aanmaaktechniek. Het
plaatsen en aansteken van aanmaakmateriaal gebeurtin
het onderste deel van de brandstof. De onderste lagen
brandstof zijn kleine stukjes aanmaakhout. Boven het
aanmaakhout liggen grotere stukken brandhout.

5. Reiniging en verzorging
Met de volgende tips blijft je hangende grillschaal er lang goed uitzien en klaar voor gebruik:

- Maak schoon na elke grillbeurt: Verwijder etensresten met een zachte borstel of houten spatel en
spoel de schaal af met warm water. Vermijd chemische of schurende reinigingsmiddelen.
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- Vergeet niet te drogen: Droog de schaal onmiddellijk goed af om roestvorming te voorkomen.

- Smeer regelmatig in met olie: Wrijf het oppervlak na het schoonmaken in met een kleine hoeveelheid
hittebestendige plantaardige olie. Dit beschermt de schaal tegen corrosie en conserveert het oppervlak.

- Juiste opslag: Zorg ervoor dat de schaal op een droge plaats wordt bewaard, bij voorkeur onder een
afdak als hij buiten staat.

6. Informatie over de verwijdering

Voer de materialen gescheiden af volgens de plaatselijke voorschriften voor afvalverwijdering. Gooi
hete as nooit bij het huishoudelijk afval!

Als je vragen of problemen hebt, helpen we je graag.

NL
Je kunt per e-mail contact opnemen met onze klantenservice door te schrijven naar: service@petromax.de. .
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For du bruker den hengende grillplaten til tripod fra Petromax, les hele bruksanvisningen. Bruksanvis-
ningen er grunnlaget for trygg bruk av produktet. Feil bruk kan forarsake personskader og materielle
skader. Ved videresalg av produktet skal denne bruksanvisningen vedlegges! Derfor bar du oppbevare

alle dokumentene slik at den neste eieren kan bruke dem.

1.1. Varseltegn og signalord

I denne bruksanvisningen brukes fglgende varseltegn og signalord.

OBS! Fare for personskade!
Betegner situasjoner som kan fere til fare for personskade hvis
de ikke unngas.

OBS! Varm overflate!
Star for omrader med varme overflater.

OBS! Fare for materiell skade!

Betegner situasjoner kan fore til fare for produktskade hvis de ikke unngas.

TIPS!
Gjor brukeren oppmerksom pa viktig informasjon om bruk av gjenstanden
som er inkludert i bruksanvisningen.

© BB >
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2. Tiltenkt bruk

Den hengende grillplaten til tripod fra Petromax (d1) - etter innbrenning - er tiltenkt kun til & grille mat,
den er ikke egnet til 3 tenne ild i den. Bruker man den som balpanne, er dette feil bruk som kan skade
grillplaten og fere til alvorlige brannskader.

Bruk ikke alkohol eller bensin til & tenne ild eller tenne ild pa nytt! Bruk kun tennmidler som eri samsvar
med EN 1860-3 standarden eller papir!

Varme, lang bruk eller raske temperatursvingninger kan fere til misfarging eller deformering av den
hengende grillplaten til tripod. Bruksrelatert endring av utseende er produktets typiske egenskap og
pavirker verken bruk, funksjonalitet eller levetid.

2.1. Spesifikasjon for tiltenkt bruksformal og begrensninger

Matvaretyper som skal ha kontakt med den hengende grillplaten til tripod stativ fra Petromax:
- Alle slags matvarer (vasne, alkoholholdige og fete produkter og melkeprodukter), bortsett fra sure
matvarer.

Varighet og temperatur for bearbeiding og oppbevaring i kontakt med mat/Bruksforhold:
« Brukihgye temperaturer til oppvarming, koking, grilling av mat.

Informasjoner om ngdvendige behandlinger eller begrensninger ved bruk av materialet som skal ha

kontakt med mat:

+ For forste bruk vask produktet grundig med varmt vann og terk det godt. Ikke bruk oppvask-
middel. Oppbevar pad et tort sted.

OBS! For forste bruk ma grillens overflate brennes inn!
En ubeskyttet grillflate kan frisette stoffer som kan bli overfert til maten. Man kan

unnga denne faren og forlenge levetiden til den hengende grillplaten til tripod ved
A regelmessig innbrenning.

For & sikre mattryggheten og levetiden til den hengende grillplaten til tripod, falg
instruksene i kapittel 4.2. Innbrenning.
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3. For din sikkerhet
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« Bruk ikke den hengende grillplaten til tripod i lukkede rom og/eller beboelige rom, for eksempel
i bygninger, telt, bobiler, campingvogner eller pa bater. Livsfare pa grunn av kullosforgiftning!

« Velg et godt ventilert omrade utenders som ikke ligger i naerheten av brennbare materialer eller
konstruksjoner. Unnga steder med sterk vind for & forhindre at ilden kommer ut av kontroll.

« Folg lokale miljglover og forskrifter knyttet til bruk av apen ild utenders og unnga a brenne avfall
som kan utgjere en helsefare.

« For & unnga velting og personskader eller brann, bli sikker pd at overflaten du plasserer en tripod
med den hengende grillplaten pa, er stabil og ildfast.

« Den hengende grillplaten til tripod kan kun brukes hvis ingen feil ble funnet under kontrollen.
Sa snart en del av grillen blir defekt, ma den byttes ut for videre bruk.

- Du skal alltid arbeide forsiktig og i god helsetilstand: Tretthet, sykdom, alkoholforbruk, pavirkning
av medisiner og narkotika kan fere til materielle skader eller personskader fordi det ikke er mulig
lenger a bruke produktet pa en trygg mate.

« Foraunnga skader og materielle tap, gjor ikke noen endringer i den hengende grillplaten til tripod!
« Den hengende grillplaten til tripod ma ikke flyttes under bruk. Flytt ikke stativet nar ilden er tent.

« Haalltid brannslukkingsmidler i naerheten, f. eks. sand, vann eller en brannslukker, for a kunne gripe
inn i en ngdsituasjon.

« Under brenningsprosessen ma du alltid holde en sikker avstand fra den hengende grillplaten til
tripod og bli sikker pa at det ikke er barn og dyr i naerheten.

- Den hengende grillplaten til tripod skal ikke dekkes til under bruk.

- Detilgjengelige delene kan veere veldig varme. Bruk varmebestandige hansker og - om ngdvendig
forkle - under grilling for @ beskytte deg mot varmesprut.
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- Hengende grillplate ma aldri veere uten tilsyn; sgrg alltid for at ilden er helt slukket for du forlater
den eller fer du gar til sengs.

« OBS! Fare for brannskade: La den hengende grillplaten til tripod fullstendig avkjoles for du bergrer
den eller rengjer den. Sa fjern aske pa en riktig mate. Aldri kast varm aske sammen med hushold-
ningsavfall!

- Beskytt mot fukt.

« Bruk brannsikre klzer under bruk.

4, Bruk

/A

OBS! Varm overflate!

Den hengende grillplaten til tripod blir het under bruk. For @ unnga skader:
« Hold barn og dyr langt fra Petromax-produktet mens du bruker den.

« Beskytt hendene med varmebestandige vernehansker.

For du bruker den hengende grillplaten til tripod, ta ut alle delene fra emballasjen. Vask produktet med
varmt vann, skyll med kaldt vann og terk det godt.

Monter den hengende grillplaten og heng den pa en tripod. Bli sikker pa at tripoden star pa en stabil
og ildfast overflate utenders. Finn et riktig sted for den hengende grillplaten slik at du ikke trenger
a flytte den. Bli sikker pa at den verken husker eller vipper.

A

OBS! Fare for brann og materielle skader!

Produktet skal ikke plasseres i naerheten av brennbare gjenstander. Hold passende
avstand til bygninger, personer, dyr, planter og gjenstander. Ingen brennbare materialer
kan vaere i fareomradet.

For & unnga materialspenninger, deformasjoner eller skader pa overflaten, varm opp
grillplaten sakte.

A

OBS! Fare for brannskade!
Bruk alltid grilltang og varmebestandige hansker nar setter eller legger til brensel.

4.1. Montering

A

OBS! For hver bruk bli sikker pa at de enkelte delene av den hengende grillplaten er
godt skrudd sammen og skru alltid lese skrueforbindelser fast.
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4.2.Innbrenning

Innbrenning av den hengende grillplaten til tripod er viktig ikke bare for forste bruk, den skal utfores
regelmessig! Folg instruksene nedenfor for a sikre optimal bruk og sikkerhet.

4.2.1. Sikkerhetsanvisninger for innbrenning utendars
Hvis du vil gjennomfgre innbrenning utenders, har sikkerheten den hegyeste prioritet.

« Velg et godt ventilert omrade utendgrs som ikke ligger i naerheten av brennbare materialer eller
konstruksjoner. Unnga steder med sterk vind for a forhindre at ilden kommer ut av kontroll.

« Blisikker pa at overflaten der du plasserer den hengende grillplaten til tripod, er stabil og ildfast.

- Forsikkerhets skyld, oppbevar alltid en brannslukker eller slokketeppe eller andre passende branns-
lokkingsmidler i naerheten.

« Under innbrenningsprosessen ma du alltid holde en sikker avstand fra den hengende grillplaten til
tripod og bli sikker pa at det ikke er barn og dyr i neerheten.

« Bruk varmebestandige hansker og - om ngdvendig forkle - for & beskytte deg mot varmesprut.

« Veer forsiktig nar du handterer varm olje og unnga sprut eller sgl av olje.

56



4.2.2. Instruks for innbrenning
1. Rens grillens overflate grundig med varmt vann.
2. Terk den grundig.

3. Pafer et tynt lag varmebestandig olje og varm den hengende grillplaten med tripod opp til en hay
temperatur (200-250°C).

4. La den hengende grillplaten til tripod veere i temperaturen i 30 -60 minutter for at oljen kan
brennes inn i overflaten.

5.La den hengende grillplaten til tripod avkjgles sakte og gjenta prosessen ved behov.

OBS! Fare for brannskade!
For d unngarisiko at du brenner deg, bergr ikke den varme platen for den blir helt kjolig.

INFORMASJON: For @ oppna jevn og ikke-klebrig patina, serg for at det bare er et
tyntlagoljeigjen pa produktet. Hvis du er i tvil, fijern overskudd av olje og gjennomfer
innbrenningen av grillplaten pa nytt.

4.3. Opptenningsteknikk

Som tennmiddel kan man bruke papir eller et spesielt tenn-
middel som oppfyller EN 1860-3-standarden, for eksempel
voksbehandlet treull.

Brenselet under den hengende grillplaten legges vanligvis
i kryss. Ved opptenningsteknikken fra ned til opp anbefaler
viogsa et tradisjonelt balmgnster. Tennmiddelet plasseres
og tennes opp i den nedre delen av brenselet. De nedre
brensellagene er sma biter av tennmiddelet. Over tenn-
middelet ligger storre stykker brenneved.

5. Rengjoring og vedlikehold
Hvis du felger anvisningene nedenfor, vil den hengende grillplaten vaere fin og klar til bruki en lengre tid:

+ Rengjar etter hver grilling. Fjern matrester med en myk bgrste eller en trespatel og skyll platen med
varmt vann. Unnga kjemiske eller skurende rengjgringsmidler.
- Ikke glem torking: Tork platen med det samme for & hindre rustdannelse.
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+ Smer regelmessig med olje: Etter rengjering smer overflaten med en liten mengde varmebestandig
planteolje. Dette beskytter platen mot korrosjon og vedlikeholder overflaten.
- Riktig oppbevaring Blisikker p at platen oppbevares pa et tort sted, helst dekket hvis den er utenders.

6. Informasjon om avhending

Materialene skal avhendes etter separering, i samsvar med lokale avfallshandteringsbestemmelser.
Aldri kast varm aske sammen med husholdningsavfall!

Ved sparsmal og problemer vil vi alltid gi deg statte.

Var kundeservice er tilgjengelig pa e-postadressen: service@petromax.de.
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1. Informacje dotyczace tej instrukgcji

Przed uzyciem wiszacej tacy grillowej na tréjnoznym stojaku Petromax nalezy przeczytac cata instrukcje
obstugi. Instrukcja obstugi stanowi podstawe bezpiecznej obstugi produktu. Niewtasciwe uzytkowanie
moze prowadzi¢ do obrazen ciata i szkéd materialnych. Instrukcje uzytkowania musza by¢ zawsze
przekazywane w przypadku odsprzedazy produktu! Dlatego nalezy zachowa¢ wszystkie dokumenty
do pézniejszego wykorzystania lub dla kolejnych wiascicieli.

1.1. Symbole ostrzegawcze i hasta ostrzegawcze

W niniejszej instrukgji obstugi uzywane sg nastepujace symbole i hasta ostrzegawcze.

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!
Wskazuje sytuacje, ktére moga prowadzi¢ do obrazen, jesli sie ich
nie uniknie.

OSTRZEZENIE! Goraca powierzchnia!
Stuzy do oznaczania obszaréw z gorgcymi powierzchniami.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia mienia!
Wskazuje sytuacje, ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, jesli sie
ich nie uniknie.

INFORMACJA!
Zwraca uwage uzytkownika na wazne instrukcje obstugi zawarte w instrukgji obstugi.

Slldlls
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2. Wiasciwe zastosowanie

Wiszaca taca grillowa na tréjnoznym stojaku Petromax (d1) po jej wypaleniu jest przeznaczona wytacznie
do grillowania zywnosci i nie nadaje sie do rozpalania w niej ognia. Uzywanie jej jako paleniska jest
naduzyciem i moze prowadzi¢ do uszkodzenia tacy i powaznych poparzen.

Nie uzywaj alkoholu ani benzyny do rozpalania lub ponownego rozpalania ognia! Uzywaj wyfacznie
podpatek zgodnych z norma EN 1860-3 lub papierowych!

Ciepto, dtugie okresy uzytkowania lub gwattowne zmiany temperatury moga spowodowac odbarwi-
enie lub deformacje wiszacej tacy grillowej na tréjnoznym stojaku. Zmiana wygladu spowodowana
uzytkowaniem jest typowa cechg produktu i nie ma wptywu na uzytkowanie, funkcjonalnos¢ ani
zywotnos¢.

2.1. Specyfikacja przewidzianego celu zastosowania i ograniczenia

Rodzaje zywnosci, ktére powinny mie¢ kontakt z wiszaca taca grillowa na tréjnoznym stojaku Petromax:
« Wszystkie rodzaje zywnosci (produkty spozywcze wodniste, alkoholowe i ttuste, a takze produkty
mleczne), z wyjatkiem zywnosci kwasne;j.

Czas trwania i temperatura obrdbki i przechowywania w kontakcie z zywnoscig/Warunki uzytkowania:
« Zastosowania w wysokich temperaturach do podgrzewania, gotowania, grillowania zywnosci.

Informacje o koniecznych zabiegach lub ograniczeniach w stosowaniu materiatu przeznaczonego do

kontaktu z zywnoscia:

+ Przed pierwszym uzyciem umy¢ goraca woda, a nastepnie doktadnie wysuszy¢. Nie uzywac
ptynu do mycia naczyn. Przechowywac w suchym miejscu.

OSTRZEZENIE! Powierzchnia grilla musi byé wypalona przed pierwszym uzyciem!

Niezabezpieczona powierzchnia do grillowania moze uwalnia¢ substancje, ktére moga
zostac przeniesione na zywnos¢. Mozna unikna¢ tego ryzyka i wydtuzy¢ zywotnos¢

A wiszacej tacy grillowej na tréjnoznym stojaku poprzez jej regularne wypalanie.

Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo zywnosci i zywotno$¢ wiszacej tacy grillowej na
tréjnoznym stojaku, postepuj zgodnie z instrukcjami w rozdziale 4.2. Wypalanie.
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3. Dla Twojego bezpieczenstwa

A

X X X**/
=

« Nie uzywaj wiszacej tacy grillowej na tréjnoznym stojaku w pomieszczeniach zamknietych
i/lub nadajacych sie do zamieszkania, np. w budynkach, namiotach, przyczepach kempingowych,
przyczepach mieszkalnych, fodziach. Istnieje zagrozenie zycia z powodu zatrucia tlenkiem wegla!

« Wybierz dobrze wentylowane miejsce na zewnatrz, ktére nie znajduje sie w poblizu tatwopalnych
materiatéw lub konstrukcji. Unikaj obszaréw o silnym wietrze, aby zapobiec wymknieciu sie ognia
spod kontroli.

« Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji sSrodowiskowych dotyczacych spalania na wolnym
powietrzu i unikaj spalania odpadéw, ktére mogtyby zagraza¢ zdrowiu.

« Aby zapobiec przewréceniu sig i obrazeniom ciata lub pozarowi, upewnij sig, ze powierzchnia, na
ktérej umieszczasz tréjnozny stojak z wiszaca taca grillows, jest stabilna i ognioodporna.

» Wiszaca taca grillowa na tréjnoznym stojaku moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy podczas kontroli nie
stwierdzono zadnych usterek. Gdy tylko czes¢ okaze sie wadliwa, wymien jg przed kolejnym uzyciem.

« Zawsze pracuj ostroznie i wytacznie w dobrym stanie zdrowia: Zmeczenie, choroba, spozycie alko-
holu, wptyw lekéw i narkotykéw moga prowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub obrazen, poniewaz
nie mozna juz bezpiecznie korzystac¢ z produktu.

« Aby uniknac obrazen ciata lub uszkodzenia mienia, nie wprowadzaj zadnych zmian w wiszacej tacy
grillowej na tréjnoznym stojaku!

- Nie zmieniaj potozenia wiszacej tacy grillowej na tréjnoznym stojaku podczas pracy. Nie przesuwaj
tréjnoznego stojaka po rozpaleniu.

« Zawsze trzymaj w poblizu srodek gasniczy, taki jak piasek, woda lub gasnica, aby mécinterweniowac
w sytuacji awaryjnej.

« Podczas procesu spalania zachowaj odlegto$¢ od wiszacej tacy grillowej na tréjnoznym stojaku
i upewnij sie, ze w poblizu nie znajduja sie dzieci ani zwierzeta.

« Podczas uzytkowania nie przykrywaj wiszacej tacy grillowej na tréjnoznym stojaku tatwopalnym
materiatem.

« Dostepne czesci moga by¢ bardzo gorace. Aby uchronic sie przed oparzeniami, no$ rekawice i, jesli
to konieczne, fartuch podczas grillowania, aby chroni¢ sie przed goracymi rozpryskami.
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- Nigdy nie pozostawiaj wiszacej tacy grillowej bez nadzoru podczas uzytkowania i upewnij sie, ze
ogien zostat catkowicie ugaszony zanim oddalisz sie lub péjdziesz spac.

« OSTRZEZENIE! Ryzyko poparzenia: Przed dotknigciem lub czyszczeniem wiszacej tacy grillowej na
tréjnoznym stojaku odczekaj, az catkowicie ostygnie. Nastepnie usuni popiot we wiasciwy sposéb.
Nigdy nie wyrzucaj goragcego popiotu do odpadéw domowych!

« Chron przed wilgocia.

« Podczas uzytkowania no$ odziez ognioodporna.

4. Obstuga

/A

OSTRZEZENIE! Goraca powierzchnia!

Wiszaca taca grillowa na tréjnoznym stojaku nagrzewa sie podczas uzytkowania. Aby
uniknac obrazen:

« Podczas korzystania z produktu Petromax trzymaj dzieci i zwierzeta z daleka.

« Chron rece za pomoca rekawic ochronnych odpornych na wysoka temperature.

Przed uzyciem wiszacej tacy grillowej do tréjnoznego stojaka wyjmij wszystkie czesci z opakowania.
Umyj produkt goraca wodg, optucz zimna wodg i doktadnie wysusz.

Zmontuj wiszaca tace grillowa, a nastepnie zawies jg na tréjnoznym stojaku. Upewnij sie, ze tréjnozny
stojak znajduje sie na réwnej, stabilneji ognioodpornej powierzchni na zewnatrz. Znajdz odpowiednia
lokalizacje dla wiszacej tacy grillowej, z ktérej nie trzeba jej przenosi¢. Upewnij sig, ze nie kotysze sie
ani nie przewraca.

A

UWAGA! Ryzyko pozaru i uszkodzenia mienia!

Nie ustawiaj w poblizu fatwopalnych przedmiotéw. Zachowaj odpowiednig odlegtos¢
od budynkdw, ludzi, zwierzat, roslin i przedmiotéw. W obszarze chronionym nie moga
znajdowac sie zadne materiaty tatwopalne.

Aby unikna¢ naprezen materiatu, deformacji lub uszkodzenia powierzchni, tace grillowa
podgrzewaj powoli.

A

OSTRZEZENIE! Ryzyko poparzenia!
Do umieszczania paliwa lub dodawania nowego paliwa uzywaj szczypiec do grilla
i rekawic chronigcych przed wysoka temperatura.
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4.1. Montaz

UWAGA! Przed kazdym uzyciem upewnij sig, ze poszczegoélne czesci podwieszanej
tacy grillowej s3 mocno skrecone i zawsze dokrecaj poluzowane pofgczenia Srubowe.

4.2, Wypalanie

Wypalanie wiszacej tacy grillowej na tréjnoznym stojaku jest wazne nie tylko przed pierwszym uzyciem,
ale powinno by¢ powtarzane regularnie! Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢
optymalne uzytkowanie i bezpieczenstwo.

4.2.1. Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace wypalania na Swiezym powietrzu
Jesli chcesz przeprowadzi¢ proces wypalania na zewnatrz, bezpieczeristwo jest najwyzszym priorytetem:

« Wybierz dobrze wentylowane miejsce na zewnatrz, ktdre nie znajduje sie w poblizu tatwopalnych
materiatéw lub konstrukgcji. Unikaj zbyt wietrznych obszaréw, aby zapobiec wymknieciu sie ognia
spod kontroli.

« Upewnij sig, ze powierzchnia, na ktérej umieszczasz wiszaca tace grillowa z tréjnoznym stojakiem,
jest stabilna i ognioodporna.

- Zawsze trzymaj w poblizu gasnice, koc gasniczy lub inny odpowiedni $rodek gasniczy na wypadek,
gdyby co$ poszto nie tak.

« Podczas procesu wypalania zachowaj dystans od wiszacej tacy grillowej z tréjnoznym stojakiem
i upewnij sie, ze w poblizu nie znajduja sie dzieci ani zwierzeta.

« Nos rekawice odporne na wysoka temperature i w razie potrzeby, fartuch, aby chroni¢ sie przed
goracymi rozpryskami.

« Zachowaj ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie zgorgcym olejem i unikaj rozpryskiwania lub rozlewania.
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4.2.2.Instrukcja wypalania
1. Doktadnie wyczys¢ powierzchnie grilla goraca woda.
2. Doktadnie osusz.

3. Nato6z cienka warstwe oleju zaroodpornego i podgrzej wiszaca tace grillowa z tréjnoznym stojakiem
do wysokiej temperatury (200-250°C).

4. Pozostaw wiszaca tace grillowa z trdjnoznym stojakiem w temperaturze przez 30-60 minut, aby olej
mogt wsigkng¢ w powierzchnie.

5.Pozostaw wiszaca tace grillowa z tréjnoznym stojakiem do powolnego ostygniecia i w razie potrzeby
powtorz proces.

OSTRZEZENIE! Ryzyko poparzenia!
Aby uniknac ryzyka poparzenia, nie dotykaj goracej tacy, dopdki catkowicie nie

ostygnie.

INFORMACJA: Aby uzyskac¢ rownomierng, nieklejaca sie patyne, upewnij sie, ze na
produkcie pozostata jedynie cienka warstwa oleju. W razie watpliwosci usuri nadmiar
oleju i ponownie wypal tace do grillowania.

4.3. Technika rozpalania

Rozpatka moze by¢ papier lub specjalna rozpatka zgodna
znormg EN 1860-3, np. woskowana wetna drzewna.

Paliwo pod wiszaca taca grillowa ukfada sie zazwyczaj
na krzyz. Zalecamy réwniez tradycyjny ukfad ogniska
dla techniki rozpalania od dotu do géry. Umieszczenie
i rozpalenie podpatki odbywaja sie w dolnej czesci paliwa.
Dolne warstwy paliwa to mate kawatki rozpatki. Powyzej
rozpatki znajduja sie wieksze kawatki drewna opatowego.

5. Czyszczenie i pielegnacja

Ponizsze wskazéwki sprawia, ze wiszaca taca grillowa bedzie wygladac dobrze i bedzie gotowa do
uzycia przez dtuzszy czas:

« Czys¢ po kazdym grillowaniu: Usun resztki jedzenia migkka szczotka lub drewniana topatka i optucz
tace ciepta woda. Unikaj chemicznych lub sciernych srodkéw czyszczacych.

64



« Nie zapomnij wysuszy¢: Natychmiast doktadnie wysusz tace, aby zapobiec tworzeniu sie rdzy.

+ Regularnie smaruj olejem: Po wyczyszczeniu powierzchnie natrzyj niewielka iloscig odpornego
na wysoka temperature oleju roslinnego. Chroni to tace przed korozjg i konserwuje powierzchnie.

+ Prawidtowe przechowywanie Upewnij sie, ze taca jest przechowywana w suchym miejscu, najlepiej
pod przykryciem, jesli jest pozostawiona na zewnatrz.

6. Informacja o utylizacji

Materiaty utylizuj oddzielnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji. Nigdy nie wyrzucaj
goracego popiotu do odpadéw domowych!

W razie jakichkolwiek pytan lub probleméw chetnie stuzymy pomoca.

Z naszym dziatem obstugi klienta mozesz skontaktowac sie za posrednictwem poczty elektronicznej,
piszac na adres: service@petromax.de.
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Las hela bruksanvisningen innan du anvander hdangande grillplatta med trebensstativ fran Petromax.
Bruksanvisningen dr grunden for ett sakert handhavande av produkten. Felaktig anvandning kan leda
till person- och sakskada. Bifoga alltid bruksanvisningen nar du 6verlater produkten! Spara alltid alla

handlingar for framtida anvandning eller dgare.

1.1. Varningssymboler och signalord

I denna bruksanvisning anvands foljande varningssymboler och signalord.

VARNING! Risk for personskada!
Markerar situationer som kan leda till personskada om de inte
undviks.

VARNING! Het yta!
Anvands for att markerar omraden med heta ytor.

OBSERVERA! Risk for sakskada!

Markerar situationer som kan leda till skada pa produkten om de inte undviks.

INFORMATION!
Markerar viktiga instruktioner i bruksanvisningen.

Sildlls
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2. Andamalsenlig anvindning

Den hdngande grillplattan med trebensstativ fran Petromax (d1) &r efter inbranning endast avsedd
for att grilla livsmedel och lampar sig inte for att tanda eld i. Anvdndning av plattan som en eldstad ar
missbruk och kan leda till att plattan skadas och anvandaren utsétts for allvarlig brannskada.

Anvénd inte alkohol eller bensin for tdndning och atertandning av elden! Anvand endast brastandare
som uppfyller standarden EN 1860-3 eller papperstéandare!

Védrme, Ianga anvandningstider eller pl6tsliga temperaturforandringar kan orsaka missfargning eller
deformering av grillplattan som hanger i trebensstativ. Forandring av utseendet till f6ljd av anvandning
ar en typisk produktegenskap och paverkar inte anvandningen, funktionaliteten eller livslangden.

2.1. Specifikation for andamalsenlig anvandning och begransningar

Livsmedelstyper som kan komma i kontakt med den hangande grillplattan med trebensstativ fran

Petromax:

- Alla livsmedelstyper (vatten-, alkoholbaserade och fetta livsmedel samt mejeriprodukter) utom
sura livsmedel.

Tid och temperatur vid varmebehandling och forvaring i kontakt med livsmedel/Anvéndningsférhal-
landen:
+ Anvéndning i hdg temperatur for uppvarmning, kokning och grillning av livsmedel.

Information om nédvéndiga atgdrder eller begransningar vid anvandning av material som &r avsett

for kontakt med livsmedel:

« Tvdtta med hett vatten och torka noga fore forsta anvandning. Anvand inte diskmedel. Férva-
ras pa en torr plats.

VARNING! Grillytan maste brénnas in fore forsta anvandning!
Oskyddad grillyta kan avge dmnen som kan dverforas till livsmedlet. Risken kan und-

vikas och livslangden av den hdngande grillplattan med trebensstativ kan forlangas
A genom att den regelbundet branns in.

For att sakerstalla livsmedelssakerheten och livslangden av den hdangande grillplattan
med trebensstativ forfara enligt anvisningarna i avsnitt 4.2. Inbrénning.
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3. For din sakerhet

X X X’$\/
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« Anvand inte den hdngande grillplattan med trebensstativ inomhus och/eller i utrymmen avsedda
for boende, ex. i byggnader, talt, husvagnar, mobilhus, batar. Det foreligger livsfara pé grund av
kolmonoxidforgiftning!

« Vilj en vélventilerad plats utomhus som inte finns i narheten av brandfarliga material eller kon-
struktioner. Undvik omraden utsatta for stark vind for att undvika att du tappar kontroll &ver elden.

- Folj lokala foreskrifter och miljoregler géllande férbranning utomhus och undvik att branna mil-
jofarligt avfall.

« For att undvika valtning och personskada eller brand se till att ytan dar du placerar trebensstativet
med den hdngande grillplattan &r stabil och eldfast.

« Den héngande grillplattan med trebensstativ far endast anvéndas da inga fel eller brister konstat-
eras under kontroll. Om det visar sig att ndgon del &r skadad, byt ut delen fére nédsta anvandning.

« Arbeta alltid forsiktigt och endast i god hélsa: trotthet, sjukdom, alkohol- drogkonsumtion kan leda
till sak- eller personskada eftersom produkten inte kan anvdndas pad ett sékert satt.

« Infér inga d@ndringar i den hdngande grillplattan med trebensstativ for att undvika person- eller
sakskada!

- Andra inte laget av den hdngande grillplattan med trebensstativ under anvandning. Flytta inte
trebensstativet efter tandning.

« Ha alltid ett slackmedel som sand, vatten eller brandslackare i nérheten for att kunna ingripa vid
ett nodsituation.

« Hall ett sakert avstand fran den hangande grillplattan med trebensstativ under forbranningsprocessen
och se till att det inte finns ndgra barn eller djur i nérheten.

« Tackinte 6ver den hangande grillplattan med trebensstativ med nagot brandfarligt material under
anvandning.

- Detillgéngliga delarna kan vara mycket heta. Anvand skyddshandskar som skyddar mot brannskada
och vid behov dven forklade som skyddar mot glddande stank under grillning.
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« Lamna aldrig grillplattan utan uppsikt under anvéndning och se till att elden ar helt slackt innan du
avlagsnar dig eller gar och lagger dig.

« VARNING! Risk for brannskada: Innan du vidror eller rengor den hangande grillplattan med tre-
bensstativ vénta tills den svalnat helt. Avlagsna sedan askan pa lampligt sétt. Kasta aldrig het aska
i hushallsavfall!

- Skyddas mot fukt.

« Anvand eldfasta klader under anvéndning.

4, Anvandning

/A

VARNING! Het yta!

Den hédngande grillplattan med trebensstativ blir mycket het under anvandning.
For att undvika brannskada:

« Hall borta barn och djur ndr du anvénder en Petromax-produkt.

« Skydda handerna med hjélp av skyddshandskar som &r bestandiga mot hdg temperatur.

Ta ut alla delar ur forpackningen innan du anvdnder den hangande grillplattan med trebensstativ.
Tvatta produkten med hett vatten, skdlj med kallt vatten och tvatta noga.

Montera den hdangande grillplattan och hdng upp den i trebensstativet. Se till att trebensstativet star
pé en jamn, stabil och eldfast yta utomhus. Hitta en lamplig plats for den hdangande grillplattan sa att
du undviker flyttning av plattan. Se till att den inte pendlar eller valter.

A

OBSERVERA! Risk for brand och sakskada!

Stéll inte upp brandfarliga féremal i nérheten av produkten. laktta ett lampligt avstdnd
fran byggnader, méanniskor, djur, véxter och féremal. Det far inte finnas nagra brandfarliga
material i skyddsomradet.

Varm sakta upp grillplattan for att undvika spanningar i materialet, deformationer
eller ytskador.

A

VARNING! Risk for brannskada!
Anvand skyddshandskar bestandiga mot hog temperatur for placering eller pafylining
av branslet.

4.1. Montering

A

OBSERVERA! Fore varje anvandning kontrollera att respektive delar av den hangande
grillplattan &r ordentligt atdragna och dra alltid &t 16sa skruvférband.
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4.2.Inbranning

Inbréanning av den hangande grillplattan i trebensstativ ar inte bara viktigt fore forsta anvandning
utan ska upprepas regelbundet! Forfara enligt nedanstaende anvisningar for att sakerstélla en optimal
anvandning och sakerhet.

4.2.1. Sékerhetsanvisningar gallande inbrédnning utomhus
Sakerheten ar den hogsta prioriteringen nar du vill utféra inbranningsprocessen utomhus:

« Vilj en vélventilerad plats utomhus som inte finns i narheten av brandfarliga material eller kon-
struktioner. Undvik omraden utsatta for stark vind for att undvika att du tappar kontroll dver elden.

« Seftill att ytan dar du placerar den hangande grillplattan med trebensstativ ar stabil och eldfast.
- Hallalltid en brandslackare, brandfilt eller ett annat [ampligt slaickmedel i nérheten i fall ndgot gar fel.

« Hall ett sékert avstand fran den hangande grillplattan med trebensstativ under inbranningsprocessen
och se till att det inte finns ndgra barn eller djur i nérheten.

« Anvand handskar som &r bestandiga mot hdg temperatur och vid behov dven forklade som skyddar
mot glédande stank.

- Laktta forsiktighet vid hantering av hett olja och undvik stank eller spill.
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4.2.2.Inbréanningsanvisning
1.Rengdr noga grillytan med hett vatten.
2. Torka noga.

3. Pafor ett tunt lager varmebestandig olja och hetta upp den hdngande grillplattan i trebensstativet
till en hog temperatur (200-250°C).

4.Lamna den héngande grillplattan med trebensstativet i 30-60 minuter s att oljan kan absorberas i ytan.

5.Lat den hdangande grillplattan med trebensstativet svalna sakta och upprepa processen vid behov.

VARNING! Risk for brannskada!
Vidror inte den heta plattan tills den svalnat helt for att undvika brannskada.

INFORMATION: For att fa en jamnt fordelad, icke-klibbig patina se till att bara ett
tunt lager olja lamnas kvar pa produkten. Vid tveksamhet ta bort oljeéverskottet och
brénn in grillplattan igen.

4.3. Tandningsteknik

Anvand brastandare i form av papper eller en speciell
brasténdare enligt standarden EN 1860-3, ex. vaxbehand-
lad traull.

Branslet under den hdangande grillplattan ldggs oftast i kors.
Virekommenderar ocksa ett traditionellt brasarrangemang
for tandningsteknik nerifran uppat. Brastandaren laggs och
tands i branslets nedre del. Branslets nedre lager utgors
av sma bitar av brastandaren. Ovanfér brastandaren finns
storre bitar av eldningsveden.

5. Rengoring och skotsel

Nedanstaende tips gor att den hangande grillplattan kommer att se bra ut och blir anvandningsklar
under en langre tid.

- Efter varje grillning: Avlagsna matrester med hjalp av en mjuk borste eller trdslev och skdlj plattan
med varmt vatten. Undvik kemiska eller slipande reng&ringsmedel.
+ GIom inte att torka: Torka genast noga plattan for att undvika rostbildning.
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+ Smorj regelbundet in med olja: Efter rengdring applicera en liten mangd varmebesténdig vegetabilisk
olja. Detta skyddar plattan mot rost och underhaller ytan.
- Korrekt forvaring. Seftill att plattan forvaras pa en torr plats, helst tackt, om den lamnas kvar utomhus.

6. Bortskaffande

Respektive material skaffas bort separat i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter. Kasta
aldrig het aska i hushallsavfall!

Kontakta oss garna vid fragor eller problem.

Du kan komma i kontakt med var kundservice via mejl pa adressen: service@petromax.de.
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1. Informacion relativa al manual de instrucciones

Lea el manual de instrucciones completo antes de utilizar la bandeja parrilla suspendida sobre soporte
de tres patas Petromax. El manual de instrucciones constituye la base para un uso seguro del producto.
Un uso inadecuado puede provocar dafios personales y materiales. Suministre siempre las instrucciones
de uso en caso de reventa del producto. Por ello, conserve todos los documentos en caso de futuras
consultas o para los siguientes propietarios.

1.1. Simbolos y frases de advertencia

En este manual de instrucciones se utilizan los siguientes simbolos y frases de advertencia.

iATENCION! jRiesgo de lesiones!
Indica situaciones que pueden provocar lesiones si no
se evitan.

jATENCION! jSuperficie caliente!
Se utiliza para marcar zonas con superficies calientes.

jATENCION! jRiesgo de dafos materiales!
Indica ciertas situaciones que podrian provocar dafos en el producto si no
se evitan.

Sl

iINFORMACION!
Llama la atencién del usuario sobre instrucciones de uso importantes contenidas
en el manual.
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2. Uso adecuado del producto

La bandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres patas Petromax (d1) esté destinada Unicamente
a asar alimentos y no es adecuada para encender fuego en ella una vez curada. Utilizarla como fogon
se considera un uso inadecuado y puede provocar dafios en la bandeja y quemaduras graves.

iNo utilice alcohol ni gasolina para encender o volver a encender el fuego! jUtilice inicamente papel
o pastillas de encendido que cumplan la norma EN 1860-3!

El calor, el uso prolongado o los cambios bruscos de temperatura pueden provocar la decoloracién
o deformacién de la bandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres patas. Un cambio de aspecto
provocado por el uso es una caracteristica tipica del producto y no afecta al uso, la funcionalidad
o lavida util.

2.1. Caracterizacion del uso previsto y sus limitaciones

Tipos de alimentos que pueden utilizarse con la bandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres

patas Petromax:

- Toda clase de alimentos (alimentos acuosos, con alcohol y grasos, asi como productos lacteos),
excepto los alimentos acidos.

Duracién y temperatura de manipulacién y almacenamiento en contacto con alimentos/Condiciones
de uso:
» Usos a alta temperatura para calentar, cocinar, asar alimentos.

Informacién sobre tratamientos necesarios o restricciones en el uso del material destinado al contacto

con alimentos:

+ Antes del primer uso lavar con agua caliente y secar bien. No utilice lavavajillas liquido. Guardar
en un lugar seco.

{ATENCION!jLa superficie de la parrilla debe curarse antes de usarla por primera vez!
Una superficie de asado desprotegida puede liberar sustancias que pueden transferirse

alos alimentos. Puede evitar dicho riesgo y prolongar la vida util de la bandeja parrilla
A suspendida sobre soporte de tres patas curandola con regularidad.

Para garantizar la seguridad de los alimentos y la vida util de la bandeja parrilla sus-
pendida sobre soporte de tres patas, siga las instrucciones de la seccién 4.2. Curado.
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3. Medidas de seguridad

A

X X X**/

«+ No utilice labandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres patas en recintos cerrados y/o habitables
como edificios, tiendas de campania, caravanas, casas moviles o barcos. Existe peligro de muerte por
intoxicacién con mondxido de carbono.

- Elija una zona exterior bien ventilada, alejada de materiales o estructuras inflamables. Evite zonas
con vientos fuertes para evitar que el fuego pueda descontrolarse.

- Cumpla las leyes y normativas medioambientales locales relativas a el encendido de fuego al aire
libre y evite quemar residuos que puedan poner en peligro la salud.

- Para evitar vuelcos y lesiones o incendios, asegurese de que la superficie sobre la que coloque el
soporte de tres patas con la bandeja parrilla suspendida sea estable e ignifuga.

- La bandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres patas s6lo puede utilizarse si no se detectan
defectos durante su inspeccion. Si se detecta una parte defectuosa, sustittyala antes del siguiente uso.

-+ Mantenga la precaucion y utilice el producto inicamente con un buen estado de salud. La fatiga,
la enfermedad, el consumo de alcohol, la influencia de medicamentos y drogas pueden provocar
dafios materiales o lesiones, ya que no permiten utilizar el producto de forma segura.

- Para evitar dafos personales o materiales, jno realice ninguna modificacion en la bandeja parrilla
suspendida sobre soporte de tres patas!

« No cambie la posicién de la bandeja parrilla suspendida en el soporte de tres patas mientras se esté
utilizando. No mueva el soporte de tres patas una vez encendido el fuego.

- Tenga siempre cerca un agente extintor como arena, agua o un extintor para intervenir en caso de
emergencia.

« Durante el proceso de combustién, manténgase alejado de la bandeja parrilla suspendida sobre
soporte de tres patas y asegulrese de que no haya nifios ni animales domésticos en las proximidades.

- Mientras se esté utilizando, no cubra la bandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres patas con
material inflamable.

- Las partes accesibles pueden estar muy calientes. Para protegerse de las quemaduras, utilice guantes
y, si fuese necesario, un delantal cuando ase a la parrilla para protegerse de las salpicaduras calientes.
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» Nodeje nunca desatendida la bandeja parrilla suspendida mientras esté en uso y asegurese de que
el fuego estd completamente apagado antes de alejarse o irse a dormir.

« {ATENCION! Riesgo de quemaduras: Espere a que se haya enfriado completamente antes de tocar
o limpiar la bandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres patas. A continuacién, elimine las
cenizas correctamente. jNo tire nunca las cenizas calientes juntos a los residuos domésticos!

« Proteja el producto de la humedad.

- Lleve ropa ignifuga durante el uso.

4. Uso de la parrilla

{ATENCION! jSuperficie caliente!

La bandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres patas se calienta durante el uso.
Para evitar posibles lesiones:

+Mantenga alejados a los nifios y a los animales domésticos mientras utilice el producto
de Petromax.

« Protéjase las manos con guantes de proteccién resistentes al calor.

Retire todas las partes del embalaje antes de utilizar la bandeja parrilla suspendida sobre soporte de
tres patas. Lave el producto con agua caliente, enjudguelo con agua fria y séquelo bien.

Monte la bandeja de barbacoa suspendida y cuélguela en el soporte de tres patas. Asegurese de que
el soporte de tres patas esté sobre una superficie nivelada, estable e ignifuga en el exterior. Busque
un lugar adecuado para la bandeja parrilla suspendida del que no sea necesario moverla. Asegurese
de que no pueda balancearse ni volcar.

JATENCION! jRiesgo de incendio y dafios materiales!

No coloque objetos inflamables en las proximidades. Mantenga una distancia adecuada
de edificios, personas, animales, plantas y objetos. No debe haber materiales inflamables
en la zona protegida.

Para evitar tensiones en el material, deformaciones o dafios en la superficie, caliente la
bandeja parrilla lentamente.

A

JATENCION! jRiesgo de quemaduras!
Utilice pinzas para asar y guantes de proteccion contra el calor para colocar el combu-
stible o afadir combustible nuevo.
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4.1. Montaje

{ATENCION! Antes de cada uso, asegurese de que las distintas piezas de la bandeja
parrilla suspendida estén firmemente atornilladas entre si y apriete siempre las
uniones atornilladas sueltas.

4.2, Curado

El curado de bandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres patas no sélo es importante antes del
primer uso, sino que debe repetirse con regularidad. Siga las siguientes instrucciones para garantizar
un uso adecuado y seguro.

4.2.1. Consejos de seguridad durante el curado al aire libre
Si quiere realizar el proceso de curado al aire libre, extreme las medidas de precaucion:

Elija una zona exterior bien ventilada, alejada de materiales o estructuras inflamables. Evite las zonas
con demasiado viento para evitar que el fuego se descontrole.

Asegurese de que la superficie sobre la que coloque la bandeja parrilla suspendida sobre soporte
de tres patas sea estable e ignifuga.

Tenga siempre cerca un extintor, una manta ignifuga u otro agente extintor adecuado en caso de
emergencia.

Durante el proceso de curado, manténgase alejado de la bandeja parrilla suspendida sobre soporte
de tres patas y asegurese de que no haya nifios ni animales domésticos en las proximidades.

Utilice guantes resistentes al calor y, si fuese necesario, un delantal para protegerse de las salpica-
duras calientes.

Tenga cuidado al manipular el aceite caliente y evite salpicaduras o derrames.
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4.2.2. Instrucciones de curado
1. Limpie bien la superficie de la parrilla con agua caliente.

2.Séquela bien.
3. Aplique una fina capa de aceite resistente al calor y caliente la bandeja parrilla suspendida sobre
soporte de tres patas a alta temperatura (200-250°C).

4. Deje reposar la bandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres patas a temperatura ambiente
durante 30-60 minutos para que la superficie se impregne de aceite.

5. Deje enfriar lentamente la bandeja parrilla suspendida sobre soporte de tres patas y repita el proceso
si fuese necesario.

JATENCION! jRiesgo de quemaduras!
Para evitar el riesgo de quemaduras, no toque la bandeja caliente hasta que se haya

enfriado completamente.

INFORMACION: Para obtener una pétina uniforme y no pegajosa, asegurese de que
s6lo quede una fina capa de aceite sobre el producto. En caso de duda, retire el exceso
de aceite y vuelva a encender la bandeja parrilla.

4.3. Técnica de curado

Como encendedor puede utilizarse papel o pastillas de
encendido que cumplan la norma EN 1860-3, como lana
de madera encerada.

El combustible bajo la bandeja parrilla suspendida suele
colocarse en cruz. También recomendamos una disposi-
cién tradicional del fuego de abajo arriba para la técnica
de encendido. La colocacién y el encendido tienen lugar
en la parte inferior del combustible. Las capas inferiores
del combustible deben ser trozos pequerios de pastillas
de encendido. Sobre las pastillas de encendido deben
colocarse trozos de lefia de mayor tamafo.

5. Limpiezay cuidados

Los siguientes consejos mantendran su bandeja barbacoa suspendida en buen estado y lista para usar
durante mucho tiempo:
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« Limpiela después de cada uso: Elimine los restos de comida con un cepillo suave o una espétula
de madera y enjuague la bandeja con agua tibia. Evite el uso de productos de limpieza cdusticos
o abrasivos.

- No se olvide de secarla: Seque bien la bandeja inmediatamente para evitar la formacién de dxido.

- Lubriquela regularmente con aceite: Tras la limpieza, frote la superficie con una pequefa cantidad
de aceite vegetal resistente al calor. Esto protege la bandeja de la corrosién y conserva su superficie.

« Almacenamiento adecuado: Asegurese de guardar la bandeja en un lugar seco, preferiblemente
a cubierto, si se deja en el exterior.

6. Eliminacion

Elimine los materiales por separado de acuerdo con la normativa local sobre eliminacién de residuos.
iNo tire nunca las cenizas calientes juntos a los residuos domésticos!

Sitiene alguna duda o problema, estaremos encantados de ayudarle.

Puede ponerse en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente a través del correo electrénico,
a la direccion: service@petromax.de.
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1. Informace tykajici se tohoto navodu k obsluze

Pfed pouzitim zavésného grilovaciho tacu na trojnozce Petromax si prectéte cely ndvod k obsluze.
Navod k obsluze je zakladem pro bezpecné pouzivani produktu. Nespravné pouzivani milize vést ke
zranéni osob a vzniku materidlnich Skod. V pfipadé dalSiho prodeje produktu musi byt tento navod
k obsluze vzdy pfeddn kupujicimu! Proto si vSéechny dokumenty uschovejte pro pozdéjsi pouziti nebo
pro dalsi majitele.

1.1. Vystrazné symboly a signalni vyrazy

V této prirucce jsou pouzity nasledujici symboly a vystrazné symboly.

UPOZORNENI! Nebezpeti zranéni!
Oznacuje situace, které mohou vést ke zranéni, pokud jim nebudete
predchazet.

UPOZORNENI! Horky povrch!
Pouziva se k oznaceni mist s horkymi povrchy.

POZOR: Nebezpeci poskozeni majetku!
Oznacuje situace, které mohou vést k poskozeni produktu, pokud jim nebudete
predchazet.

INFORMACE!
Upozoriuje uzivatele na platné pokyny obsazené v tomto navodu k obsluze.

Sildlls
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2. Spravné pouziti

Zavésny grilovaci tac trojnozce Petromax (d1) je po vysuseni urena pouze ke grilovani potravin a neni
vhodna k rozdélavani ohné. Jeji pouziti jako ohnisté je zneuzitim a maze vést k poskozeni tdcu a mize
dochazet k vaznym popalenindm.

K rozpéleni nebo opétovnému zapdéleni ohné nepouzivejte alkohol ani benzin! Pouzivejte pouze
podpalovace odpovidajici normé EN 1860-3 nebo papirové podpalovace!

Teplo, dlouha obdobi pouzivani nebo rychlé zmény teploty mohou zpUsobit zménu barvy nebo
deformaci zdvésného grilovaciho tacu na trojnozce. Zména vzhledu v dlisledku pouzivani je typickou
vlastnosti vyrobku a nema vliv na pouzivéni, funk¢nost ¢i zivotnost.

2.1. Specifikace zamysleného pouziti a omezeni

Typy potravin, které by mély pfijit do styku se zavésnym grilovacim tdcem na trojnozce Petromax:
« V3echny druhy potravin (vodnaté, alkoholické a tu¢né potraviny a mlé¢né vyrobky), s vyjimkou
kyselych potravin.

Doba trvani a teplota manipulace a skladovani pfi styku s potravinami/Podminky pouzivani:
- Pouzivani pfi vysokych teplotach za ucelem pfihfivani, vareni a grilovani rizného druhu potravin.

Informace o nezbytnych postupech nebo omezenich pfi pouzivani materidlu uréeného ke styku

s potravinami:

« Pred prvnim pouzitim omyjte horkou vodou a diikladné osuste. Nepouzivejte myci prostiedky.
Skladujte na suchém misté.

UPOZORNENI! Povrch grilu musi byt pfed prvnim pouzitim vysusen!
Z nespravné pripraveného grilovaciho povrchu se mohou uvolnovat latky, které

se mohou pienést na potraviny. Pravidelnym vypalovanim a vysusovanim m{izete
A tomuto riziku pfedejit a prodlouzit Zivotnost zavésného grilovaciho tacu na trojnozce.

Abyste zajistili bezpecnost potravin a Zivotnost zavésného grilovaciho tacu na trojnozce,
dodrzujte pokyny uvedené v ndvodu v jeho ¢asti 4.2 VysuSovani.
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3. Pro vasi bezpecnost

X X X’$\/
=

- Nepouzivejte zavésny grilovaci tac na trojnozce v uzavienych a/nebo obytnych prostorach, napf.
v budovach, stanech, karavanech, obytnych privésech, lodich. Hrozi nebezpeci zivota otravou
oxidem uhelnatym!

« Vyberte si dobre vétrany venkovni prostor, ktery neni v blizkosti hoflavych materialG nebo staveb.
Vyhnéte se mistlim se silnym vétrem, aby se ohen nevymkl kontrole.

- Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zivotniho prostfedi tykajici se spalovani odpadu na
volném prostranstvi a vyvarujte se spalovani odpadu, ktery by mohl ohrozovat zdravi.

« Abyste zabranili pfevraceni a zranéninebo poZaru, ujistéte se, Ze je povrch, na ktery umistite trojnozku
se zavésnym grilovacim tacem, stabilni a nehoflavy.

- Zavésny grilovaci tdc na trojnozce Ize pouzit pouze tehdy, pokud se pfi kontrole nezjisti zddné zavady.
Jakmile bude zjisténa jakakoliv vada produktu, pfed dalsim pouzitim ¢ast vyménte.

« Vzdy pracujte opatrné a pouze v dobrém zdravotnim stavu: tinava, nemoc, konzumace alkoholu,
vliv 1éki a drog mohou vést k poskozeni majetku nebo zranéni, protoze vyrobek jiz nelze bezpecné
pouzivat.

+ Aby nedoslo ke zranéni osob nebo k poskozeni majetku, neprovadéjte na zavésném grilovacim tacu
zadné zmény!

« Béhem provozu nemérite polohu zavésného grilovaciho tacu. Po rozpaleni trojnozku nepfemistujte.

« Vzdy méjte pobliz hasici prostfedek, jako je pisek, voda nebo hasici pfistroj, abyste mohli v pfipadé
nouze zasahnout.

+ Béhem procesu spalovani dodrzujte od zavésného grilovaciho tacu odstup a dbejte na to, aby se
v blizkosti nenachazely déti ani domdci zvifata.

- Pfi pouzivani nezakryvejte zavésny tac na trojnozce hoflavym materidlem.

- Pfistupné ¢asti mohou byt velmi horké. Abyste se chranili pred popélenim, noste pfi grilovani rukavice
a pfipadné zéstéru, abyste se ochranili pred horkymi stfikanci.

82



« Nikdy nenechdvejte zavéseny gril bez dozoru, kdyz ho pouzivate, a ujistéte se, Ze je ohen zcela
uhasen, nez se vzdalite nebo jdete spat.

« UPOZORNENI! Nebezpeci popaleni: Pfed dotykem nebo ¢i$ténim zavésného tacu na trojnozce
vyckejte, dokud zcela nevychladne. Poté popel fadné zlikvidujte. Nikdy nevyhazujte horky popel
do domovniho odpadu!

- Chrante pred vlhkosti.

« Béhem pouzivani noste nehoflavy odév.

4. Obsluha

/A

POZOR! Horky povrch!

Zavésny grilovaci tac na trojnozce se pfi pouzivani zahfiva. Aby nedoslo ke zranéni:
« Pi pouzivani pripravku Petromax udrzujte déti a doméci zvifata mimo dosah.

« Chrante si ruce zaruvzdornymi ochrannymi rukavicemi.

Pfed pouzitim zavésného grilovaciho tacu na trojnozce vyjméte viechny dily z obalu. Vyrobek omyjte
horkou vodou, oplachnéte studenou vodou a diikladné osuste.

Sestavte zavésny grilovaci tac a poté jej zavéste na trojnozku. Ujistéte se, Ze trojnozka stoji na rovném,
stabilnim a nehoflavém povrchu venku. Najdéte pro zavésny grilovaci tac vhodné misto, ze kterého
jej nebude nutné premistovat. Ujistéte se, Ze se nehoupe ani neprevraci.

A

POZOR! Nebezpeci pozaru a poskozeni majetku!

Do blizkosti neumistujte hoflavé predméty. Dodrzujte dostatec¢nou vzdalenost od
budov, osob, zvitat, rostlin a predmétd. V chranéném prostoru se nesmi nachazet zadné
hotlavé materidly.

Abyste zabranili naméahéani materialu, deformaci nebo poskozeni povrchu, zahtivejte
grilovaci tac pomalu.

A

UPOZORNENI! Nebezpeti popaleni!
K prikladani paliva nebo pridavani nového paliva pouzivejte grilovaci klesté a rukavice
chrénici pred zarem.

4.1. Montaz

A

POZOR! Pfed kazdym pouZzitim se ujistéte, Ze jsou jednotlivé ¢asti zavésného grilovaciho
tacu pevné seSroubovény, a vzdy dotdhnéte uvolnéné sroubové spoje.
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4.2, Vysuseni

Vysusené zavésného grilovaciho tacu na trojnozce je dllezité nejen pred prvnim pouzitim, ale mélo
by se pravidelné opakovat! Pro zajisténi optimélniho pouzivani a bezpecnosti postupujte podle nize
uvedenych pokyn(.

4.

2.1. Bezpecnostni pokyny pro vysusovani na ¢erstvém vzduchu

Pokud chcete provadét vypalovani a vysusovani venku, je bezpecnost tou nejvyssi prioritou:
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Vyberte si dobfe vétrany venkovni prostor, ktery neni v blizkosti hoflavych materidld nebo staveb.
Vyhnéte se mistlim, kde je pfili$ vétrno, aby se oher nevymkl kontrole.

Ujistéte se, ze povrch, na ktery umistite zavésny grilovaci tac na trojnozce, je stabilni a nehoflavy.

Vzdy méjte pobliz hasici pfistroj, protipozarni deku nebo jiny vhodny hasici prostfedek pro pfipad,
Ze se néco pokazi.

Bé&hem vypalovani dodrzujte odstup od zavésného grilovaciho tacu a dbejte na to, aby se v blizkosti
nenachazely déti ani domaci zvifata.

Pouzivejte Zaruvzdorné rukavice a v pfipadé potieby zastéru, abyste se chranili pfed horkymi stfikanci.

Pfi manipulaci s horkym olejem budte opatrni a vyvarujte se rozstfiku nebo rozliti.



4.2.2. Pokyny pro vysusovani

1. Povrch grilu diikladné ocistéte horkou vodou.

2. DUkladné vysuste.

3. Naneste tenkou vrstvu zaruvzdorného oleje a zahfejte zavésny grilovaci tac na trojnozce na vysokou
teplotu (200-250 °C).

4.Zavésny grilovaci tac na trojnozkce nechte stét pfi teploté 30-60 minut, aby se olej vsakl do povrchu.

5.Zéavésny grilovaci tdc na trojnozce nechte pomalu vychladnout a v pfipadé potfreby postup opakujte.

A

UPOZORNENI! Nebezpeti popaleni!
Abyste predesli riziku popaleni, nedotykejte se horkého tacu, dokud zcela
nevychladne.

INFORMACE: Pro dosazeni rovhomérné a nelepivé patiny dbejte na to, aby na vyrobku
zGstala jen tenka vrstva oleje. V pfipadé pochybnosti prebytecny olej odstrarite
a grilovaci tdc znovu rozpalte.

4.3. Technika rozpaleni

Podpalovacem miize byt papir nebo specidlni podpalovac
odpovidajicinormé EN 1860-3, napfiklad voskovana drevita

vina.

Palivo pod zavésnym grilovacim tdcem se obvykle poklada
kiizem. Doporucujeme také tradi¢ni uspofadani ohnisté pro
techniku podpalovani zdola nahoru. Umisténi a rozpalovani
podpalovace probiha ve spodni ¢asti paliva. Ve spodnich
vrstvach paliva jsou malé kousky podpalovace. Nad pod-
palem jsou vétsi kusy palivového dreva.

5. Cisténi a péce

Diky nésledujicim tiptim bude vas zavésny grilovaci tac dlouho vypadat dobre a bude pfipraven k pouziti:

+ Po kazdém grilovani vycistéte: Odstrante zbytky jidla mékkym kartacem nebo dfevénou 3pachtli
a oplachnéte tac teplou vodou. Vyhnéte se chemickym nebo abrazivnim ¢isticim prostfedkdm.
- Nezapomerte na suseni: Abyste zabranili tvorbé rzi, zasobnik ihned dlikladné vysuste.
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« Pravidelné je promazavejte olejem: Po vycisténi potfete povrch malym mnozstvim Zaruvzdorného
rostlinného oleje. Tim chranite zasobnik pred korozi a zachovavéte povrch.

« Spravné skladovani: Ujistéte se, Ze je tdc ulozen na suchém misté, pokud je ponechan venku, pak
nejlépe pod krytem.

6. Informace o likvidaci

Materidly likvidujte oddélené v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci. Nikdy nevyhazujte zhavy
popel do domovniho odpadul!

Pokud méte jakékoli dotazy nebo problémy, radi vdm pomizeme.

Nase oddéleni sluzeb zakaznikGim muizete kontaktovat e-mailem na adrese: service@petromax.de.
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Sudenburger Wuhne 61
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